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Förslag till ändring 5700   === DEVE/5700=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 01 02 11 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 02 11 Andra administrativa utgifter för generaldirektoraten inom politikområdet yttre 
förbindelser 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 01 02 11 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 8 441 341 8 441 341 9 214 216 9 214 216 8 664 056 8 664 056 1 000 000 1 000 000 9 664 056 9 664 056

Reserver 961 319 961 319    

Rubrik: 
Andra administrativa utgifter för generaldirektoraten inom politikområdet yttre förbindelser 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

En betydande andel av detta anslag är avsett att täcka utgifter för utbildning och seminarier för 
personalen vid kommissionens huvudkontor inom följande områden: fattigdomsbekämpning, 
konfliktförebyggande och integrering av miljö- och jämställdhetsperspektiven. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 02 12 Andra administrativa utgifter för politikområdet yttre förbindelser vid delegationerna 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 01 02 12 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 6 039 633 6 039 633 7 045 037 7 045 037 6 530 237 6 530 237 2 000 000 2 000 000 8 530 237 8 530 237

Reserver     

Rubrik: 
Andra administrativa utgifter för politikområdet yttre förbindelser vid delegationerna 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

En betydande andel av detta anslag är avsett att täcka utgifter för utbildning och seminarier för 
tjänstemän och lokalanställd personal vid kommissionen inom följande områden: fattigdomsbekämpning, 
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konfliktförebyggande och integrering av miljö- och jämställdhetsperspektiven. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 21 01 02 11 Andra administrativa utgifter för generaldirektoraten inom politikområdet 
utvecklingssamarbete och förbindelser med AVS-länderna 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 01 02 11 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 4 135 376 4 135 376 4 484 119 4 484 119 4 216 001 4 216 001 1 000 000 1 000 000 5 216 001 5 216 001

Reserver 427 842 427 842    

Rubrik: 
Andra administrativa utgifter för generaldirektoraten inom politikområdet utvecklingssamarbete och 
förbindelser med AVS-länderna 

Anmärkningar: 
Ändra texten enligt följande 

En betydande andel av detta anslagAnslaget är avsett att täcka utgifter för utbildning och seminarier för 
personalen vid kommissionens huvudkontor inom följande områden: fattigdomsbekämpning, 
konfliktförebyggande och integrering av miljö- och jämställdhetsperspektiven. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 21 01 02 12 Andra administrativa utgifter för politikområdet utvecklingssamarbete vid 
delegationerna 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 01 02 12 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 5 251 243 5 251 243 6 125 406 6 125 406 5 677 806 5 677 806 2 000 000 2 000 000 7 677 806 7 677 806

Reserver     

Rubrik: 
Andra administrativa utgifter för politikområdet utvecklingssamarbete vid delegationerna 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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En betydande andel av detta anslag är avsett att täcka utgifter för utbildning och seminarier för 
tjänstemän och lokalanställd personal vid kommissionens delegationer inom följande områden: 
fattigdomsbekämpning, konfliktförebyggande och integrering av miljö- och jämställdhetsperspektiven. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Utan kvalificerad personal vid kommissionens huvudkontor (GD Yttre förbindelser och GD Utveckling) och 
inom EU:s delegationer, som kan genomföra EU:s politik på områden såsom fattigdomsbekämpning, 
jämställdhetsfrågor, miljö och konfliktförebyggande kommer det att bli svårt för kommissionen att 
genomföra sina strategier och lösa problemen på ett effektivt sätt. I syfte att uppnå detta mål förutses det ett 
särskilt stöd för att säkra en hög kompetensnivå hos kommissionens personal. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5751   === DEVE/5751=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 02 03 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 02 03 Samarbete med tredjeland i fråga om migration 

Följande utgår: 19 02 03 
19 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag p.m. 25 000 000 44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000 -44 350 000 -25 000 000 0 0

Reserver 30 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 18 03 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

18 03 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Samarbete med tredje land i fråga om migration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag baseras på förberedelsearbetet 2001-2003 och kommissionens meddelande om att integrera 
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invandringsfrågor i Europeiska unionens förbindelser med tredje länder (KOM(2002) 703), som banat 
väg för ett förslag om en rättslig grund. 
Lägg till följande text 

Det är avsett att finansiera ett gemenskapsprogram för samarbetet med ursprungs- och transitländerna 
samt ursprungs- och transitregionerna utanför EU på området migration och asyl, vilket kommer att 
utgöra ett specifikt och kompletterande gensvar på dessa länders behov i samband med deras insatser för 
att bättre hantera migrationsströmmar samt en hjälp för dem att förbättra sin förmåga att fullgöra sina 
internationella skyldigheter på området migration och asyl, inbegripet återtagande. 
Lägg till följande text 

Genom detta gemenskapsprogram skall finansiering beviljas för lämpliga åtgärder som på ett 
sammanhängande sätt samlar gemenskapens nationella och regionala samarbets- och 
utvecklingsstrategier för de berörda tredje länderna och som kompletterar de åtgärder – särskilt i fråga 
om migration, asyl, gränskontroll, flyktingar och fördrivna personer – som enligt planerna skall vidtas vid 
genomförandet av dessa strategier och som finansieras genom andra gemenskapsinstrument för 
samarbete och utveckling. 
Lägg till följande text 

Respekten för de demokratiska principerna och rättsstatsprincipen och för de grundläggande mänskliga 
fri- och rättigheterna och minoriteters rättigheter skall ingå som en väsentlig beståndsdel i tillämpningen 
av detta instrument. Vid behov och i mån av möjlighet skall de åtgärder som finansieras knytas samman 
med åtgärder för att stärka demokratin och rättsstaten samt efterlevnaden av andra internationella 
instrument på detta område, inbegripet Genèvekonventionen rörande flyktingar. 
Lägg till följande text 

Partner som kan få stöd genom detta anslag är regionala och internationella organisationer och organ 
(särskilt FN-organ), icke-statliga organisationer och andra icke-statliga aktörer, federala, nationella, 
regionala och lokala förvaltningar i tredje länder och deras avdelningar och byråer, institut, 
sammanslutningar samt offentliga och privata aktörer. Beträffande samarbetet med myndigheterna i de 
berörda länderna skall samtliga nödvändiga åtgärder vidtas för att säkerställa att de beviljade anslagen 
inte används för andra ändamål än de som avses. 
Lägg till följande text 

När de samarbetsåtgärder genomförs som gäller ökad institutionell, administrativ och logistisk kapacitet i 
länder utanför EU i syfte att hjälpa dessa länder att fullgöra sina skyldigheter på området asyl och 
migration, inbegripet återtagande, kommer behandlingen av personer (invandrare, flyktingar och 
återtagna personer) till fullo att uppmärksammas. Strikta kontroller kommer att utföras i detta avseende. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 491/2004 av den 10 mars 2004 om inrättande av ett 
program för ekonomiskt och tekniskt stöd till tredje land i fråga om migration och asyl (Aeneas) (EUT L 
80, 18.3.2004, s. 1). 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Anslag som används för att stödja mekanismer i tredje land för att förhindra att medborgare i dessa länder 
flyr till Europa på jakt efter ett bättre liv kan inte betraktas som utvecklingsbistånd. Det är cyniskt att det står 
medtaget under denna rubrik. Återtagande, i synnerhet påtvingat återtagande, gynnar varken landet eller den 
berörda individen.  Det handlar uteslutande om Europeiska intressen och intern politik. Därför föreslås det i 
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ändringsförslaget att detta anslag skall föras till det kapitel där det hör hemma. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5716   === DEVE/5716=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 02 03 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 02 03 Samarbete med tredjeland i fråga om migration 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
19 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag p.m. 25 000 000 44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000   44 350 000 25 000 000

Reserver 30 000 000    

Rubrik: 
Samarbete med tredjeland i fråga om migration 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Till de partner som kan få stöd genom detta anslag ..........tilldelade beloppen inte används för andra ändamål 
än de avsedda.  

Lägg till följande text 

Övergripande program som tar upp migrationens grundorsaker kommer att prioriteras. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Migrationens grundorsaker är viktiga för förvaltningen av migrationsflöden och måste tas upp. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5702   === DEVE/5702=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 04 03 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 02 Stöd till personer vars mänskliga rättigheter kränkts 

Ändra belopp enligt följande: 
19 04 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 7 000 000 10 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 3 000 000 p.m. 10 000 000

Reserver  6 000 000 6 000 000 1 000 000  7 000 000

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 03 Utveckling och befästande av demokratin och rättsstaten - Respekt för mänskliga 
rättigheter och grundläggande friheter 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 04 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 110 500 000 94 500 000 p.m. 100 000 000 p.m. 99 000 000 0 1 000 000 p.m. 100 000 000

Reserver  91 500 000 88 500 000 22 000 000  110 500 000

Rubrik: 
Utveckling och befästande av demokratin och rättsstaten - Respekt för mänskliga rättigheter och 
grundläggande friheter 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Anslaget skall också finansiera en undersökning om möjligheten att inrätta ..........och skall sändas på det 
eller de berörda lokala språken.  

Ändra texten enligt följande 

b) stödja demokratiseringsprocessen samt förstärkandet av rättsstaten och av ett gott styre, särskilt genom 
att: 
— främja och förstärka rättsstaten, genom att stödja den dömande maktens oberoende och förstärkande 

samt ett polis- och fängelsesystem som respekterar den mänskliga individen,   

— stödja åtgärder avsedda att främja ett gott styre, inbegripet utveckling av indikatorer för övervakning av 
detta,  

— stödja konstitutionella reformer och lagstiftningsreformer till förmån för avskaffande av dödsstraffet,  

— främja pluralism, såväl i politiken som i det civila samhället, genom att förstärka de institutioner som är 
nödvändiga för att garantera samhällets pluralistiska karaktär, däribland icke-statliga organisationer, 
främja mediernas oberoende och ansvar, genom anslag till radiostationer och televisionssändningar, samt 
stödja pressfrihet och förenings- och mötesfrihet, 

— stödja parlamentarikers och parlamentariska institutioners kapacitetsuppbyggnad, 

— stödja African Leadership Council, 

— stödja valprocesser, bland annat genom att stödja oberoende valkommittéer, ge materiellt, tekniskt och 
juridiskt bistånd till valförberedelser, däribland upprättande av röstlängder, vidta åtgärder som syftar till 
att främja att särskilda grupper, däribland kvinnor, deltar i valprocessen, främja tillträde för 
funktionshindrade personer till valförfarandet och genom att utbilda observatörer. 

Efter strecksatserna inleds med : 

d) stödja insatser för att främja inrättandet av grupperingar av ..........samhället för att konsolidera 
demokratin, rättsstaten och de mänskliga rättigheterna.  
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— .......... 

och avslutas med : 

stöd till insatser från icke-statliga organisationer som arbetar mot dessa ..........samhället för att konsolidera 
demokratin, rättsstaten och de mänskliga rättigheterna.  

Ändra texten enligt följande 

När det gäller geografisk och tematisk täckning skall sådana länder, regioner och ämnen väljas där det 
mervärde som finansieringen av det europeiska initiativet för mänskliga rättigheter ger upphov till är så stort 
som möjligt, i synnerhet genom att välja ut vissa målländer och särskilt fokusera på arabvärlden.väljs ut. 

Efter stycket 

Det skall också göra det möjligt att anlita extern personal ..........och 82 i anställningsvillkoren för övriga 
anställda i Europeiska gemenskaperna.  

Lägg till följande text 

Inom ramen för de valobservatörsuppdrag som finansieras genom denna budgetpost skall kommissionen, 
i nära dialog och samarbete med regeringen i värdlandet, det civila samhället och andra relevanta parter, 
göra kraftfulla insatser för att garantera att valobservatörsuppdragens rekommendationer följs till punkt 
och pricka och att nödvändiga resurser ställs till förfogande för detta ändamål. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 04 Stöd till internationella brottmålsdomstolars verksamhet samt till upprättandet av 
Internationella brottmålsdomstolen 

Ändra belopp enligt följande: 
19 04 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 7 000 000 7 000 000 p.m. 6 000 000 p.m. 6 000 000 0 1 000 000 p.m. 7 000 000

Reserver  6 000 000 6 000 000 1 000 000  7 000 000

Motivering: 
Anslagen till det europeiska initiativet för demokrati och mänskliga rättigheter har kraftigt skurits ned av 
kommissionen och rådet och bör återinföras på 2004 års nivå. De insatser som görs via de geografiska 
programmen för mänskliga rättigheter och utveckling är alltför begränsade. Behovet att stödja åtgärder till 
förmån för ett gott styre och mänskliga rättigheter rättfärdigar att det belopp man kommit överrens om i den 
rättsliga grunden för utvecklingsländer överskrids. 

Den politiska situationen i arabländerna motiverar att särskild betydelse tillmäts denna region. African 
Leadership Council är en ny institution som särskilt kan bidra till att främja demokratiseringen i Afrika. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5752   === DEVE/5752=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 04 03 
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<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 03 Utveckling och befästande av demokratin och rättsstaten - Respekt för mänskliga 
rättigheter och grundläggande friheter 

Ändra belopp enligt följande: 
19 04 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 110 500 000 94 500 000 p.m. 100 000 000 p.m. 99 000 000 117 500 000 18 500 000 117 500 000 117 500 000

Reserver  91 500 000 88 500 000 -88 500 000  

Motivering: 
Syftet med detta ändringsförslag är att återinföra 2004 års siffror. EU har alltid prioriterat mänskliga 
rättigheter och demokrati och finansieringen av dessa områden bör åtminstone ligga kvar på en stabil nivå, i 
synnerhet eftersom tio nya länder just har anslutit sig till EU efter en lång demokratiseringsprocess. Den 
separata budgetposten 19 04 02 (stöd till tortyroffer) har slagits samman med 19 04 03 (demokrati, 
rättsstaten och mänskliga rättigheter). Dess anmärkningar har införlivats och 8 500 000 euro har avsatts för 
dessa tidigare separata verksamheter. 8 500 000 euro motsvarar en ökning med 1 500 000 euro jämfört med 
förra årets anslag på 7 000 000 euro. Rådet föreslår emellertid en nedskärning i budgetpost 19 04 03 från 
110 500 000 euro till 88 500 000 euro, en minskning på 22 000 000 euro. När budgetposter slås samman är 
det logiskt att även budgetarna slås samman. Rationalisering får inte tjäna som en förevändning för en 
anslagsminskning. I ändringsförslaget föreslås det att 2004 års budget skall återinföras för 19 04 03 och 
tidigare 19 04 03, sammanlagt 29 000 000 euro. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5753   === DEVE/5753=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 04 04 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 04 Stöd till internationella brottmålsdomstolars verksamhet samt till upprättandet av 
Internationella brottmålsdomstolen 

Ändra belopp enligt följande: 
19 04 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 7 000 000 7 000 000 p.m. 6 000 000 p.m. 6 000 000 7 000 000 1 000 000 7 000 000 7 000 000

Reserver  6 000 000 6 000 000 -6 000 000  

Motivering: 
Återinförande av föregående års budget. Europeiska unionen prioriterar en väl fungerande verksamhet vid 
Internationella brottmålsdomstolen. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5754   === DEVE/5754=== 
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Hänvisning till budgetpost : 19 04 05 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 04 05 Pilotprojekt för att bygga upp ett nätverk för konfliktförebyggande 

Ändra belopp enligt följande: 
19 04 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 1 125 000 1 125 000 p.m. 900 000 p.m. 900 000 1 125 000 225 000 1 125 000 1 125 000

Reserver     

Motivering: 
Återinförande av föregående års budget. Konfliktförebyggande verksamhet kräver ökade anslag, inte 
minskade. Europaparlamentet har alltid prioriterat ett välfungerande nätverk för konfliktförebyggande 
åtgärder. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5703   === DEVE/5703=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 06 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 06 01 Bistånd till partnerstaterna i Östeuropa och Centralasien 

Ändra belopp enligt följande: 
19 06 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 323 925 000 318 000 000 375 080 000 340 000 000 360 080 000 340 000 000 -19 155 000 0 340 925 000 340 000 000

Reserver 17 000 000 17 000 000    

Motivering: 
Europeiska unionen har upprepade gånger bekräftat sitt åtagande för millennieutvecklingsmålen och inom 
ramen för EU:s yttre förbindelser är utrotandet av världens fattigdom senast 2015 en prioritering. Därför bör 
anslagen för stöd till Östeuropa och Centralasien läggas fast på 2004 års nivå. 

Anslag som blir tillgängliga genom minskningen på ca 35 000 000 euro i förhållande till det preliminära 
budgetförslaget bör i stället kanaliseras till budgetposter som är direkt knutna till fattigdomsbekämpning och 
uppnåendet av millennieutvecklingsmålen i världens fattigaste regioner, i synnerhet till områden som hälsa, 
utbildning, jämställdhet och miljö, fattigdomsrelaterade sjukdomar samt finansiellt och tekniskt samarbete 
med Asien. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5704   === DEVE/5704=== 
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Hänvisning till budgetpost : 19 07 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 07 01 Stöd till länderna i västra Balkan 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 07 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 254 000 000 256 500 000 246 000 000 212 000 000 230 000 000 212 000 000 -62 500 000 -60 000 000 167 500 000 152 000 000

Reserver 13 000 000 13 500 000    

Rubrik: 
Stöd till länderna i västra Balkan 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

En väsentlig del av detta anslag skall användas för främjande av mänskliga rättigheter, demokrati och 
rättsstatens principer. 

Lägg till följande text 

Biståndsprogrammet för Kroatien finansieras från 2005 genom budgetartikel 22 02 11(strategi inför 
anslutningen (utgiftskategori 7)). 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 22 02 11 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

22 02 11 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   62 500 000 60 000 000 62 500 000 60 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Stöd inför Kroatiens anslutning 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av biståndsprogrammet för Kroatien i linje med strategin 
inför Kroatiens anslutning. 
Lägg till följande text 
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En väsentlig del av detta anslag skall användas för främjande av mänskliga rättigheter, demokrati och 
rättsstatens principer. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets beslut 1999/311/EG av den 29 april 1999 om antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska 
samarbetsprogrammet för högre utbildning (Tempus III) (2000-2006) (EGT L 120, 8.5.1999, s. 30).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 2000/460/EG av den 17 juli 2000 om ändring av beslut 1999/311/EG om antagande av den 
tredje fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet för högre utbildning (Tempus III) (2000-2006) 
(EGT L 183, 22.7.2000, s. 16).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2666/2000 av den 5 december 2000 om bistånd till Albanien, Bosnien och 
Hercegovina, Kroatien, Förbundsrepubliken Jugoslavien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien 
samt om upphävande av förordning (EG) nr 1628/96 och om ändring av förordningarna (EEG) nr 
3906/89 och (EEG) nr 1360/90 och besluten 97/256/EG och 1999/311/EG (EGT L 306, 7.12.2000, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2415/2001 av den 10 december 2001 om ändring av förordning (EG) nr 
2666/2000 om bistånd till Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Förbundsrepubliken 
Jugoslavien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien samt förordning (EG) nr 2667/2000 om 
Europeiska byrån för återuppbyggnad (EGT L 327, 12.12.2001, s. 3).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 2002/601/EG av den 27 juni 2002 om ändring av beslut 1999/311/EG om antagande av den 
tredje fasen i det alleuropeiska samarbetsprogrammet för högre utbildning (Tempus III) (2000-2006) 
(EGT L 195, 24.7.2002, s. 34). 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Kroatien fick status som kandidatland den 18 juni 2004. Därför skall anslagen för det årliga programmet för 
Kroatien finansieras under utgiftskategori 7 (strategi inför anslutningen) i stället för under utgiftskategori 4 
(externa åtgärder), och handhas av GD Utvidgning. 

EU har vid upprepade tillfällen tillkännagivit sitt åtagande för fattigdomsbekämpning och uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen. Anslag som frigörs genom överföringen av stödet inför Kroatiens anslutning till 
utgiftskategori 7 bör kanaliseras till verksamhet som direkt bidrar till fattigdomsbekämpning och uppnåendet 
av millennieutvecklingsmålen, i synnerhet områden som hälsa, utbildning, jämställdhet och miljö, 
fattigdomsrelaterade sjukdomar samt finansiellt och tekniskt samarbete med Asien. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5705   === DEVE/5705=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 08 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 08 Förbindelser med tredjeländer i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet 
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Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med tredjeländer i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Ändra texten enligt följande 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandenaFöre september månad varje år skall kommissionen överlämna en 
årsrapport till Europaparlamentet och rådet med en redogörelse för social infrastruktur, framför allt 
utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala 
sektorn. I detta sammanhang skall EU:s bidrag ses som en del av det totala givarstödet till den sociala 
sektorn i ett visst land. Regeln bör vara ett visst mått av flexibilitet.vilken utsträckning dess arbete bidragit 
till uppnåendet av detta övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en 
dialog om resultaten och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen. 

Lägg till följande text 

Före juli varje år skall kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en årlig rapport om dess 
utvecklingssamarbete. Denna rapport skall också innehålla information om hur kommissionens arbete 
har bidragit till målet på 35 procent för social infrastruktur och till att uppnå millennieutvecklingsmålen. 
Rapporten skall även innehålla uppgifter om hur budgetstödet har bidragit till millennieutvecklingsmålen 
samt om samordningen av givarstödet mellan medlemsstaterna. 
Lägg till följande text 

När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten och om hur 
ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 09 Förbindelser med Latinamerika 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med Latinamerika 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Ändra texten enligt följande 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
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35 procent av de årliga åtagandenaFöre september månad varje år skall kommissionen överlämna en 
årsrapport till Europaparlamentet och rådet med en redogörelse för social infrastruktur, framför allt 
utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala 
sektorn. I detta sammanhang skall EU:s bidrag ses som en del av det totala givarstödet till den sociala 
sektorn i ett visst land. Regeln bör vara ett visst mått av flexibilitet.vilken utsträckning dess arbete bidragit 
till uppnåendet av detta övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en 
dialog om resultaten och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  

Lägg till följande text 

Före juli varje år skall kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en årlig rapport om dess 
utvecklingssamarbete. Denna rapport skall också innehålla information om hur kommissionens arbete 
har bidragit till målet på 35 procent för social infrastruktur och till att uppnå millennieutvecklingsmålen. 
Rapporten skall även innehålla uppgifter om hur budgetstödet har bidragit till millennieutvecklingsmålen 
samt om samordningen av givarstödet mellan medlemsstaterna. 
Lägg till följande text 

När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten och om hur 
ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 10 Förbindelser med Asien 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med Asien 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Ändra texten enligt följande 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandenaFöre september månad varje år skall kommissionen överlämna en 
årsrapport till Europaparlamentet och rådet med en redogörelse för social infrastruktur, framför allt 
utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala 
sektorn. I i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta sammanhang skall EU:s bidrag 
ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land. Regeln bör vara ett visst 
mått av flexibilitet.övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog 
om resultaten och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  

Lägg till följande text 

Före juli varje år skall kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en årlig rapport om dess 
utvecklingssamarbete. Denna rapport skall också innehålla information om hur kommissionens arbete 
har bidragit till målet på 35 procent för social infrastruktur och till att uppnå millennieutvecklingsmålen. 
Rapporten skall även innehålla uppgifter om hur budgetstödet har bidragit till millennieutvecklingsmålen 
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samt om samordningen av givarstödet mellan medlemsstaterna. 
Lägg till följande text 

När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten och om hur 
ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 21 03 Förbindelser med afrikanska länder söder om Sahara, länder i Västindien, 
Stillahavsområdet och Indiska Oceanen samt de utomeuropeiska länderna och territorierna 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med afrikanska länder söder om Sahara, länder i Västindien, Stillahavsområdet och Indiska 
Oceanen samt de utomeuropeiska länderna och territorierna 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Ändra texten enligt följande 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. I detta sammanhang skall 
EU:s bidrag ses som en del av det totala givarstödetFöre september månad varje år skall kommissionen 
överlämna en årsrapport till den sociala sektorn Europaparlamentet och rådet med en redogörelse för i ett 
visst land. Regeln bör vara ett visst mått av flexibilitet.vilken utsträckning dess arbete har bidragit till 
uppnåendet av detta övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog 
om resultaten och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen. 

Lägg till följande text 

Före juli varje år skall kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en årlig rapport om dess 
utvecklingssamarbete. Denna rapport skall också innehålla information om hur kommissionens arbete 
har bidragit till målet på 35 procent för social infrastruktur och till att uppnå millennieutvecklingsmålen. 
Rapporten skall även innehålla uppgifter om hur budgetstödet har bidragit till millennieutvecklingsmålen 
samt om samordningen av givarstödet mellan medlemsstaterna. 
Lägg till följande text 

När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten och om hur 
ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 
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Motivering: 
• Kommissionen har förbättrat sitt rapporteringssystem i sin årliga rapport för 2004. Rapporten innehåller 

emellertid bara bidraget från EU:s budget och Europeiska utvecklingsfonden till olika sektorer i 
utvecklingsländerna (input), inte de framgångar som nåtts genom detta stöd med avseende på 
millennieutvecklingsmålen (output). 

• Det totala budgetstödet har mer än fördubblats sedan 2003. Information måste utgå om dess effekter på 
uppnåendet av millennieutvecklingsmålen. 

• Utan förbättrad samordning och förbättrat samarbete mellan kommissionen, medlemsstaterna och andra 
givare kommer millennieutvecklingsmålen inte att uppnås. 

• Riktmärket på 35 procent för social infrastruktur bör återinföras som i 2004 års budget. 

 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5760   === DEVE/5760=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 08 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 08 Förbindelser med tredjeländer i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med tredjeländer i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall 
avsättas för åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat 
budgetstöd till hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och 
hälsovård. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
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lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. 

Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det skulle avsättas för ”framför allt utbildning och 
hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. Åtagandena på dessa områden är fortfarande mycket 
låga och siffrorna för basservice är oroväckande (0,53 procent för grundutbildning och 1,85 procent för 
primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits från det åtagande som gjordes vid FN:s konferens om social 
utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 1995. Den bygger på beräkningar om de resurser som krävs för att 
nå millennieutvecklingsmålen för hälsa och utbildning. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5706   === DEVE/5706=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 08 02 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 08 02 01 Meda (åtgärder i samband med reformer av ekonomiska och sociala strukturer i 
tredjeländer i Medelhavsområdet) 

Ändra belopp enligt följande: 
19 08 02 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 648 400 000 428 000 000 714 253 000 500 000 000 689 253 000 490 000 000 -6 853 000 0 682 400 000 490 000 000

Reserver 34 000 000 22 000 000    

Motivering: 
Grannskapspolitiken är ett mycket välkommet initiativ. Eftersom Meda i finansiella termer redan är det 
enskilt största EU-programmet inom ramen för EU:s yttre förbindelser bör anslaget till Meda läggas fast på 
2004 års nivå. Anslag som blir tillgängliga genom minskningen på ca 32 000 000 euro i förhållande till det 
preliminära budgetförslaget bör i stället kanaliseras till budgetposter som är direkt knutna till 
fattigdomsbekämpning och uppnåendet av millennieutvecklingsmålen i världens fattigaste regioner, i 
synnerhet till områden som hälsa, utbildning, jämställdhet och miljö, fattigdomsrelaterade sjukdomar samt 
finansiellt och tekniskt samarbete med Asien. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5718   === DEVE/5718=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 08 02 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 08 02 01 Meda (åtgärder i samband med reformer av ekonomiska och sociala strukturer i 
tredjeländer i Medelhavsområdet) 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
19 08 02 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
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19 08 02 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 648 400 000 428 000 000 714 253 000 500 000 000 689 253 000 490 000 000   689 253 000 490 000 000

Reserver 34 000 000 22 000 000    

Rubrik: 
Meda (åtgärder i samband med reformer av ekonomiska och sociala strukturer i tredjeländer i 
Medelhavsområdet) 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Detta anslag skall också täcka åtgärder för att skydda och ..........bland annat i landsstrategidokumenten, de 
nationella vägledande programmen och halvtidsutvärderingarna.  

Lägg till följande text 

Detta anslag är också avsett att främja en ökad användning av hållbar energi och informations- och 
kommunikationsteknik. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Vid FN-konferensen om miljö och utveckling i Rio de Janeiro 1992 ställde sig EU bakom Agenda 21. Målen 
har inte nåtts. I synnerhet projekt om förnybar energi skulle kunna bidra till att förbättra miljön i 
utvecklingsländerna. 

Informations- och kommunikationstekniken beaktas inte i tillräckligt hög utsträckning i de geografiska 
programmen. Med tanke på denna tekniks globala betydelse bör den utnyttjas bättre för att främja 
utvecklingsprocessen. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5762   === DEVE/5762=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 09 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 09 Förbindelser med Latinamerika 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med Latinamerika 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
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svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall 
avsättas för åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat 
budgetstöd till hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och 
hälsovård. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Denna anmärkning 
fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har 
den helt strukits.  

Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det skulle avsättas för ”framför allt utbildning och 
hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. Åtagandena på dessa områden är fortfarande mycket 
låga och siffrorna för basservice är oroväckande (0,53 procent för grundutbildning och 1,85 procent för 
primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits från det åtagande som gjordes vid FN:s konferens om social 
utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 1995. Den bygger på beräkningar om de resurser som krävs för att 
nå millennieutvecklingsmålen för hälsa och utbildning. Denna anmärkning fördes också in i EU:s budget för 
2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har den helt strukits. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5761   === DEVE/5761=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 09 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 09 Förbindelser med Latinamerika 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med Latinamerika 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Samarbetsavtalen med utvecklingsländerna i Latinamerika omfattar en människorättsklausul. Avtalens 
tillämpning ..........de berörda parterna i samband med finansiering av samtliga projekt.  

Lägg till följande text 



 

 20

Kapitlet skall också täcka åtgärder för att skydda och främja barnets rättigheter i programplaneringen, 
bland annat i landsstrategidokumenten, de nationella vägledande programmen och 
halvtidsutvärderingarna. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Denna anmärkning fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära 
budgetförslaget för 2005 har den helt strukits. 

Sedan integreringen av barnets rättigheter har stödet till projekt på detta område minskat, vilket framgår av 
det sjunkande antalet projekt som fick stöd 2002. Själva integreringen förefaller inte ha gett önskat resultat, 
vilket visar att det finns ett behov av att införa en särskild fokusering på barn i programplaneringen. 
Europaparlamentet inser detta och har i flera av de nyligen antagna betänkandena och resolutionerna 
uppmanat kommissionen att lägga större tonvikt vid barnets rättigheter inom alla områden av EU:s externa 
åtgärder, även inom ramen för EU:s utvecklingssamarbete, genom att följa en tvåvägsstrategi bestående av 
både integrering av barnets rättigheter och direkt riktade åtgärder (Europaparlamentets årsrapport för 2002 
om mänskliga rättigheter i världen och Europeiska unionens politik på människorättsområdet (A5-
0274/2003) samt Europaparlamentets resolution om handel med barn och barnsoldater (B5-0320/2003)). 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5707   === DEVE/5707=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 09 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Ändra belopp enligt följande: 
19 09 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 14 000 000 6 000 000 205 000 000 215 000 000

Reserver 10 000 000 6 000 000    

Motivering: 
EU har vid upprepade tillfällen tillkännagivit sitt fasta åtagande för fattigdomsbekämpning och 
millennieutvecklingsmålen. Europeiska unionen har ett ansvar för att öka sina insatser för att minska 
fattigdomen i Latinamerika. De ökade anslagen för Latinamerika skall användas för att uppnå 
millennieutvecklingsmålen genom projekt för de fattigaste delarna av befolkningen och de fattigaste 
länderna i området.  

En del av anslagen för Meda, som redan är EU:s enskilt största geografiska program, och Tacis bör därför 
ledas över till Latinamerika.  Anslagen för Kroatien har letts över till strategin inför anslutningen. Den 
mobilisering av flexibilitetsinstrumentet som kommissionen har föreslagit kommer att garantera att anslagen 
för den nya uppgiften att bygga upp Irak inte tas från anslagen för långsiktig fattigdomsbekämpning. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Förslag till ändring 5763   === DEVE/5763=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 09 01 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 09 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 9 000 000 4 000 000 200 000 000 213 000 000

Reserver 10 000 000 6 000 000    

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Före strecksatserna inleds med : 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder i utvecklingsländer i ..........hälsan och 
transportinfrastrukturen, främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik.  
— .......... 

och avslutas med : 

främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall 
avsättas för åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat 
budgetstöd till hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och 
hälsovård. Det är viktigt att fortsätta att avsätta betydande anslag för den sociala sektorn i syfte att främja 
uppnåendet av millennieutvecklingsmålen. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Återinför det preliminära budgetförslaget för 2005. Återuppbyggnaden av Irak skall inte finansieras på 
bekostnad av program för utvecklingssamarbete. Rådets nedskärning på 9 000 000 euro vid denna 
budgetpost är oberättigad och bör upphävas.  

När det gäller anmärkningarna kom budgetmyndigheten och kommissionen 2001 överens om detta 
riktmärke på 35 procent, med denna lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en 
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grund för sina rapporter till parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för 
utvecklingsverksamhet. Åtaganden motsvarande denna lägsta anslagsnivå för den sociala sektorn måste 
också garanteras inom alla EU-förordningar som omfattar förbindelser med utvecklingsländer och regioner i 
dessa länder. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5765   === DEVE/5765=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 10 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 10 Förbindelser med Asien 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med Asien 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn.Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln.Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall 
avsättas för åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat 
budgetstöd till hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och 
hälsovård. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Denna anmärkning 
fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har 
den helt strukits.  

Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det skulle avsättas för ”framför allt utbildning och 
hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. Åtagandena på dessa områden är fortfarande mycket 
låga och siffrorna för basservice är oroväckande (0,53 procent för grundutbildning och 1,85 procent för 
primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits från det åtagande som gjordes vid FN:s konferens om social 
utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 1995. Den bygger på beräkningar om de resurser som krävs för att 
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nå millennieutvecklingsmålen för hälsa och utbildning. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5708   === DEVE/5708=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 10 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Ändra belopp enligt följande: 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 100 000 000 50 000 000 397 000 000 319 000 000

Reserver 14 000 000 14 000 000    

Motivering: 
Det stora flertalet av världens fattigaste människor bor i Asien. I överensstämmelse med EU:s fasta åtagande 
för fattigdomsbekämpning och uppnåendet av millennieutvecklingsmålen skall ökningen vid denna 
budgetpost användas för de fattigaste länderna i Asien och de fattigaste delarna av befolkningen. 

För att finansiera denna ökning minskas anslagen på andra områden som omfattas av EU:s yttre förbindelser 
(Meda, Tacis). Anslagen för Kroatien omfattas nu av strategin inför anslutningen och 
flexibilitetsinstrumentet kommer också att mobiliseras. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5755   === DEVE/5755=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 10 01 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Ändra belopp enligt följande: 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 19 000 000 0 316 000 000 269 000 000

Reserver 14 000 000 14 000 000    

Motivering: 
Återinförande av det preliminära budgetförslaget. För att minska fattigdomen bör fler anslag avsättas för 
Asien där de flesta fattiga människor bor. Dessutom bör det beaktas att den lilla budgetposten 19 10 04 
(Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i Asien) med 4 125 000 
euro har försetts med ett p.m. för 2005. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Förslag till ändring 5766   === DEVE/5766=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 10 01 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 19 000 000 27 000 000 316 000 000 296 000 000

Reserver 14 000 000 14 000 000    

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Före stycket 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder beträffande makroekonomiska och ..........efter katastrofer 
samt mer omfattande användning av informations- och kommunikationsteknik.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden till 
åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat budgetstöd till 
hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och hälsovård. Det är 
viktigt att fortsätta att avsätta betydande anslag för den sociala sektorn i syfte att främja uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Återinför det preliminära budgetförslaget för 2005. Det främsta målet för utvecklingspolitiken är att 
bekämpa fattigdom, och i Asien bor de flesta av världens fattiga. Återuppbyggnaden av Irak skall inte 
finansieras på bekostnad av program för utvecklingssamarbete. Rådets nedskärning vid denna budgetpost är 
därför oberättigad och bör upphävas. När det gäller anmärkningarna kom budgetmyndigheten och 
kommissionen 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna lydelse. Kommissionen fortsätter 
att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till parlamentet om den sektorsvisa 
fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Åtaganden motsvarande denna lägsta anslagsnivå för 
den sociala sektorn måste också garanteras inom alla EU-förordningar som omfattar förbindelser med 
utvecklingsländer och regioner i dessa länder. 
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5719   === DEVE/5719=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 10 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000   297 000 000 269 000 000

Reserver 14 000 000 14 000 000    

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Före stycket 

Det är även avsett för åtgärder som syftar till information ..........med hjälp av en större användning av 
informations- och kommunikationsteknik.  

Ändra texten enligt följande 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder beträffande makroekonomiska och sektorsbestämda 
problem i utvecklingsländer i Asien, särskilt i de fattigaste av dessa. Tyngdpunkten ligger på åtgärder som 
påverkar ekonomins struktur, utveckling av institutioner, förstärkning av det civila samhället, inbegripet 
åtgärder för demokratisering, allmän tillgång till grundskole- och gymnasieutbildning för unga flickor och 
pojkar samt kvinnor, miljön, tropiska skogar, narkotikabekämpning, regionalt samarbete, förebyggande av 
och återuppbyggnad efter katastrofer samt främjande av en ökad användning av hållbar energi ochmer 
omfattande användning av informations- och kommunikationsteknik. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Vid FN-konferensen om miljö och utveckling i Rio de Janeiro 1992 ställde sig EU bakom Agenda 21. Målen 
har inte nåtts. I synnerhet projekt om förnybar energi skulle kunna bidra till att förbättra miljön i 
utvecklingsländerna. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5709   === DEVE/5709=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 11 01 
<< från Anders Wijkman >> 
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------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 11 01 Utvärdering av resultaten av gemenskapens bistånd och åtgärder för uppföljning och 
revision 

Ändra belopp enligt följande: 
19 11 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 12 500 000 11 600 000 14 600 000 11 680 000 12 600 000 11 680 000 2 000 000 0 14 600 000 11 680 000

Reserver     

Motivering: 
Återinför det preliminära budgetförslaget. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5756   === DEVE/5756=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 19 11 01 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 11 01 Utvärdering av resultaten av gemenskapens bistånd och åtgärder för uppföljning och 
revision 

Ändra belopp enligt följande: 
19 11 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 12 500 000 11 600 000 14 600 000 11 680 000 12 600 000 11 680 000 2 000 000 0 14 600 000 11 680 000

Reserver     

Motivering: 
Återinförande av det preliminära budgetförslaget. Kvaliteten på biståndet är minst lika viktigt som 
kvantiteten. För att garantera kvalitet krävs det en genomgripande utvärdering av biståndet. Man bör lita på 
kommissionens beräkningar av nödvändiga anslag eftersom det är kommissionen som bör hållas ansvarig för 
eventuella brister. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5769   === DEVE/5769=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 03 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 03 Gemenskapens deltagande i åtgärder till förmån för utvecklingsländer som genomförs 
av icke-statliga organisationer 
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Ändra belopp enligt följande: 
21 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 16 000 000 10 000 000 207 733 000 190 000 000

Reserver 10 000 000 9 000 000    

Motivering: 
Budgetposten för samfinansiering med icke-statliga organisationer har i sju år hållits kvar på samma nivå. 
Detta är särskilt oroväckande med tanke på EU:s utvidgning till tio nya medlemsstater som har en begränsad 
tradition av utvecklingssamarbete med länder i Syd. Nya medlemsstater borde i själva verket få ökat bistånd, 
dels för att skapa offentligt stöd för utvecklingsverksamhet, dels för att bygga upp sakkunskap inom det 
civila samhället avseende utveckling. Det förutses dock inte någon ökning i det preliminära budgetförslaget 
för 2005. Denna budgetpost spelar en unik och i hög grad kompletterande roll när det gäller att stärka 
inriktningen på fattigdom i EU:s utvecklingspolitik. Den bidrar också i stor utsträckning till att främja 
partnerskapet mellan de civila samhällena i EU och i länderna i Syd för att bekämpa fattigdom, samtidigt 
som den mobiliserar den europeiska allmänhetens stöd för EU:s utvecklingssamarbete. Under de senaste 
åren har efterfrågan på högkvalitativa ansökningar ökat och kommissionen ”finansierar cirka 50 procent av 
de ansökningar som bedöms vara ’bra’ projekt”. Ungefär 10 procent av budgeten för samfinansieringsposten 
används till utbildning på utvecklingsområdet i Europa. Dessutom föreslår kommissionen att detta redan 
överutnyttjade instrument skall öppnas för alla tredje länder som en del av den planerade förordningen om 
frikoppling av biståndet. Därför är det motiverat att öka anslagen vid denna budgetpost med 16 000 000 euro 
(åtaganden) och 10 000 000 euro (betalningar). 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5710   === DEVE/5710=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 03 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 03 Gemenskapens deltagande i åtgärder till förmån för utvecklingsländer som genomförs 
av icke-statliga organisationer 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 10 000 000 0 201 733 000 180 000 000

Reserver 10 000 000 9 000 000    

Rubrik: 
Gemenskapens deltagande i åtgärder till förmån för utvecklingsländer som genomförs av icke-statliga 
organisationer 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Europeiska icke-statliga organisationer som är berättigade till samfinansiering från denna ..........till ett 
nödvändigt minimum i förhållande till de totala kostnaderna.  
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Ändra texten enligt följande 

Särskild uppmärksamhet kommer att fästas vid åtgärder som genomförs av icke-statliga organisationer i 
de nya medlemsstaterna, i synnerhet åtgärderÅtgärder som genomförs gemensamt med icke-statliga 
organisationer från de gamla medlemsstaterna. av icke-statliga organisationer från EU:s 15 medlemsstater 
och från de nya medlemsstaterna skall ges företräde. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Samfinansieringen av projekt som genomförs av icke-statliga organisationer är en viktig aspekt av EU:s 
utvecklingspolitik och den bör ökas något i förhållande till 2004 års nivå. Ökningen motiveras av att icke-
statliga organisationer från tio nya medlemsstater nu måste stödjas. De spelar också en mycket viktig roll för 
att öka medvetandet om utvecklingspolitiken i de nya medlemsstaterna. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5757   === DEVE/5757=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 03 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 03 Gemenskapens deltagande i åtgärder till förmån för utvecklingsländer som genomförs 
av icke-statliga organisationer 

Ändra belopp enligt följande: 
21 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 8 267 000 20 000 000 200 000 000 200 000 000

Reserver 10 000 000 9 000 000    

Motivering: 
Resultatet av denna budgetpost för samfinansiering med icke-statliga organisationer låg 2003 redan på 
200 000 000 euro. Det finns ingen anledning till varför just detta anslag som ger en viss garanti för 
decentraliserat samarbete borde minskas. Det är känt att efterfrågan på resurser från denna budgetpost 
vanligtvis är flera gånger högre än tillgängliga anslag. Anslutningen av nya länder borde vara ytterligare en 
anledning att uppmuntra icke-statliga organisationer från dessa länder att delta i utvecklingssamarbetet. 
Åtaganden och betalningar bör ligga på samma nivå eftersom i synnerhet små organisationer är beroende av 
en snabb utbetalning av anslag. Kommissionen borde vid det här laget ha lyckats reformera sin organisation 
på ett sätt som medger ett snabbt verkställande av anslag. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5711   === DEVE/5711=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 05 
<< från Anders Wijkman >> 
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------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 05 Miljö i utvecklingsländerna 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
21 02 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 48 500 000 50 000 000 56 276 000 50 000 000 56 276 000 50 000 000   56 276 000 50 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Miljö i utvecklingsländerna 

Anmärkningar: 
Efter strecksatserna inleds med : 

Detta anslag är avsett att som komplement till och förstärkning ..........ställs på skogarna på lokal, nationell 
och internationell nivå uppfylls.  
— .......... 

och avslutas med : 

ställa ekonomiskt stöd och lämplig sakkunskap till förfogande i syfte ..........ställs på skogarna på lokal, 
nationell och internationell nivå uppfylls.  

Lägg till följande text 

Detta anslag är även avsett att finansiera forskning om hur EU på ett mer aktivt sätt skulle kunna agera 
mot skogsskövling genom att kompensera länder som undviker skogsavverkning. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Skogsskövlingen blir alltmer oroväckande i ett antal utvecklingsländer. EU bör försöka finna nya vägar för 
att kompensera länder som inte bara planterar ny skog utan också undviker skogsavverkning i vissa 
områden. Forskning och genomförbarhetsstudier på detta område skulle täckas av de åtgärder som förutses i 
förordning (EG) nr 2494/2000 om åtgärder för att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska 
skogar. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5712   === DEVE/5712=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 07 02 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 21 02 07 02 Bekämpning av fattigdomsrelaterade sjukdomar (hiv/aids, malaria och tuberkulos) i 
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utvecklingsländerna 

Ändra belopp enligt följande: 
21 02 07 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 82 500 000 68 000 000 87 412 000 71 200 000 87 412 000 71 200 000 20 000 000 15 000 000 107 412 000 86 200 000

Reserver     

Motivering: 
I förordning (EG) nr 1568/2003 beslutades det om en finansieringsram på 351 000 000 euro (för 2003-2006) 
för stöd till bekämpningen av fattigdomsrelaterade sjukdomar. Den förödande situation som hiv/aids-
epidemin har förorsakat i världens fattigaste delar och det faktum att den inte visar några tecken på att mattas 
av samt problemet med att det stöd som ges till den globala fonden för bekämpning av hiv/aids, tuberkulos 
och malaria håller på att stagnera, rättfärdigar tillämpningen av artikel 33 i det interinstitutionella avtalet av 
den 6 maj 1999 (EGT C 172, 18.6.1999, s. 1) för att göra avsteg från den överenskomna finansieringsramen 
och lägga till ett belopp på 10 procent (35 000 000 euro) som skall spridas över budgetarna 2005 och 2006. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5750   === DEVE/5750=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 07 04 
<< från Catherine Guy-Quint, Kathalijne Maria Buitenweg, Frithjof Schmidt >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 21 02 07 04 Bekämpning av andra fattigdomsrelaterade sjukdomar i utvecklingsländerna än 
hiv/aids, malaria och tuberkulos 

Ändra rubriken, anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 02 07 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 3 000 000 2 000 000 — 2 000 000 — 2 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000 12 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Förberedande åtgärd i syfte att skapa ett närmare samarbete och en bättre samordning mellan EU och 
dess internationella partners inom den offentliga och privata sektorn inom ramen för 
bekämpningenBekämpning av andra fattigdomsrelaterade sjukdomar i utvecklingsländerna än hiv/aids, 
malaria och tuberkulos i utvecklingsländerna. 

Anmärkningar: 
Ändra texten enligt följande 

Detta anslag garanterar kontinuiteten i och fördjupningen av de pilotprojekt som skrevs in i 2003 och 
2004 års budgetar.  Inom sitt tillämpningsområde syftar det till attär avsett att finansiera pilotprojekt för att 
bekämpa andra fattigdomsrelaterade sjukdomar än hiv/aids, malaria och tuberkulos genom riktade och 
nyskapande åtgärder granska och garantera förutsättningarna för en bättre samordning mellan EU, 
medlemsstaterna och de främsta internationella parterna inom den offentlig och privata sektorn som 
arbetar på området för folkhälsa och vaccination samt för effektivare investeringar i sjukvårdssystemen 
(förebyggande, utbildning, kapacitetsuppbyggnad) i utvecklingsländerna.  Den förberedande åtgärden 



 

 31

stödjer både det överordnade målet att minska fattigdomen, som utgör kärnan i EU:s 
utvecklingsbiståndspolitik, och en kraftfull och samordnad strävan efter att genomföra 
millennieutvecklingsmålen avseende social utveckling, i synnerhet de som är knutna till en minskning av 
dödligheten bland barn under fem år med två tredjedelar mellan 1990 och 2015 (mål 4).att komplettera 
och stärka andra organisationers och staters insatser. 

Följande text utgår: 

Det är även avsett att bidra till immuniseringsprogram i utvecklingsländerna mot sjukdomar såsom mässling, 
difteri, stelkramp, kikhosta, hepatit B, hemofili B, gula febern, hjärnhinneinflammation eller sjukdomar som 
orsakas av pneumokocker.  

Följande text utgår: 

Anslaget skall också finansiera pilotprojekt som syftar till att bekämpa funktionshinder som är möjliga att 
förebygga och bidra till att säkra god hälsovård och social trygghet, inbegripet tillgång till medicintekniska 
produkter och rehabiliteringstjänster för människor med funktionshinder, samt till att främja utbildnings- och 
fortbildningsprogram för att bekämpa diskriminering.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
I utvecklingsländerna räknar man med att 28 000 barn dör varje dag.  8 000 av dessa dödsfall, av vilka minst 
hälften drabbar barn under fem år, kan förhindras med hjälp av befintliga vaccin såsom vaccin mot mässling, 
difteri, stelkramp, kikhosta, hepatit B, hemofili B och gula febern.  De nya vaccin som snart kommer att 
finnas tillgängliga (mot hjärnhinneinflammation, rotavirurs och pneumokocker) kommer att göra det möjligt 
att rädda ytterligare 5 000 liv per dag för att nå en total siffra på ca 13 000, med andra ord 5 000 000 per år.   
Trots insatser under årtionden är dessa sjukdomar fortfarande alltför vanliga orsaker till barnadödlighet. 
Trenden började vända för några år sedan tack vare internationella offentliga och privata 
partnerskapsinitiativ, men balansen är fortfarande bräcklig, resurserna otillräckliga och framstegen alltför 
långsamma.  Med sin erfarenhet, sin politik och sina finansiella och tekniska resurser bör EU utnyttja sitt 
mervärde för att aktivt bidra till en samordnad minskning av dessa sjukdomar som orsakar fattigdom och 
underutveckling och som drabbar de mest utsatta — barnen. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5770   === DEVE/5770=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 12 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 12 Integrering av barnets rättigheter i utvecklingssamarbetet 

Ändra anmärkningarna, referensrättsakterna och beloppen enligt följande: 
21 02 12 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag — p.m. — — — — 2 000 000 1 000 000 2 000 000 1 000 000

Reserver     
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Rubrik: 
Integrering av barnets rättigheter i utvecklingssamarbetet 

Anmärkningar: 
Ändra texten enligt följande 

Detta anslagDenna artikel skall säkra att kommissionen integrerar, belyser och främjarintegrerar frågan om 
barnets rättigheter i sin utvecklingspolitik. 

Ändra texten enligt följande 

Det är avsett att stödjaAnslaget skall finansiera åtgärder inom kommissionen för att förebygga kränkningar 
av barns rättigheter i utvecklingsländerna, såsom barnhandel, rekrytering av barn till väpnade styrkor 
och andra former av missbruk av barn som berörs av väpnade konflikter, barnarbete, missbruk och 
diskriminering av barn som drabbats av hiv/aids, missbruk och diskriminering av flickor, i enlighet med 
vad som slås fast i FN:s konventionutbildning och ökad medvetenhet om barnets rättigheter, dess frivilliga 
protokoll och andra relevanta internationella instrument.barn, som skall utgöra en målgrupp inom 
gemenskapens utvecklingspolitik och utvecklingsprogram. En rimlig andel av gemenskapens 
utvecklingsbistånd skall nå barn. 

Lägg till följande text 

Det är avsett att finansiera åtgärder för ökad medvetenhet, studier, expertmöten, information och 
publikationer, seminarier samt praktisk pilotverksamhet till förmån för de minst utvecklade länderna, 
direkt kopplade till målet att garantera att barns rättigheter respekteras i utvecklingsländerna, samt att 
stödja och finansiera genomförandet av FN:s konvention om barnets rättigheter från 1989 och den 
handlingsplan som togs fram under FN:s specialsession om barn 2002. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 
Lägg till följande text 

Anslagen i denna artikel är avsedda att finansiera förebyggande åtgärder som vidtas inom ramen för det 
interinstitutionella avtalet av den 13 oktober 1998 beträffande de rättsliga grunderna och budgetens 
genomförande. 

Motivering: 
Alla EU:s medlemsstater åtog sig när de undertecknade FN:s konvention om barnets rättigheter att garantera 
att barnen tilldelas en rimlig andel av utvecklingsbiståndet. Mot bakgrund av de överenskommelser som 
nåddes vid FN:s specialsession om barn i New York i maj 2002 bekräftade alla EU:s medlemsstater på nytt 
sitt åtagande för målen rörande barn i millennieutvecklingsmålen. Den 8 december 2003 antog EU nya 
”riktlinjer om barn och väpnade konflikter”.  Detta åtagande har också stadfästs i den nyligen överenskomna 
konstitutionen för Europa som betecknar skyddet av barns rättigheter som ett centralt mål i Europeiska 
unionens förbindelser med resten av världen. EU måste ta allvarligt på sitt ansvar för barn som behöver 
skydd genom att ordna för program i 2005 års budget. 

Kommissionen har uttalat sin avsikt att garantera att utvecklingspolitiken fokuserar mer på barn. Den saknar 
emellertid de resurser och den expertis som krävs för detta. Denna budgetpost, som inrättats av parlamentet, 
syftar till att bistå i denna process. Parlamentets resolution om handel med barn och barnsoldater betonar att 
barns rättigheter är en prioritering som måste återspeglas i budgetbeslut om tilldelning av tillräckliga anslag 
till en särskild budgetpost som skall inrättas. 

Det belopp som har tagits upp vid denna budgetpost har tagits från ändringsförslaget från utskottet för 
utveckling och samarbete till 2004 års budgetförslag. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Förslag till ändring 5758   === DEVE/5758=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 13 
<< från Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 13 Decentraliserat samarbete 

Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 02 13 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag p.m. 6 500 000 3 662 000 3 000 000 3 662 000 3 000 000 1 338 000 1 000 000 5 000 000 4 000 000

Reserver 10 300 000    

Rubrik: 
Decentraliserat samarbete 

Anmärkningar: 
Före stycket 

I detta sammanhang skall finansieringen huvudsakligen avse åtgärder för information ..........för 
gemenskapens programplanering och i genomförandet av det decentraliserade samarbetet.  

Ändra texten enligt följande 

Detta anslag är avsett att bidra till det civila samhällets aktörers och lokala myndigheters förmåga att handla, 
mobilisera och organisera ochorganisera, att främja dialogen mellan icke-statliga och statliga aktörer. Det 
är avsett att täcka finansiering av åtgärder för ekonomisk och social utveckling till förmån för de 
fattigaste och mest utsatta befolkningsgrupperna i utvecklingsländerna. Det skall stödjaaktörer och att 
finansiera åtgärder till stöd för initiativ förtill en hållbar utveckling som tas av lokala offentliga myndigheter, 
samhällsbaserade organisationer som företräder lokala grupperingar samt sammanslutningar eller 
gruppergrupperingar i utvecklingsländerna, eventuellt i samarbete med deras motparter i EU. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Anslaget för decentraliserat samarbete har setts som motsvarigheten till budgetposten 21 02 03 för 
samfinansiering av icke-statliga organisationer. Den senare kräver att alla icke-statliga organisationer från 
Syd skall gå genom en motpart från EU för att få tillgång till finansiering. Detta gäller inte för 21 02 03 
(decentraliserat samarbete). Anmärkningarna till denna budgetpost begränsar emellertid anslagets 
användningsområde till i första hand kapacitetsuppbyggnad och förbättrad kommunikation. Därför föreslås 
det i ändringsförslaget att samma beskrivning som den som används för budgetposten för samfinansiering 
skall läggas till budgetposten för decentraliserat samarbete, i syfte att harmonisera de möjligheter till 
finansiering som ges till icke-statliga organisationer från Norr och Syd. Om EU är seriöst i sin avsikt att ge 
civila samhällsaktörer från Syd en möjlighet att begära direkt projektfinansiering måste budgetposten ökas 
under de kommande åren, inte minskas (10 300 000 euro anslogs till budgetposten 2003!). 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Förslag till ändring 5771   === DEVE/5771=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 13 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 02 13 Decentraliserat samarbete 

Ändra belopp enligt följande: 
21 02 13 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag p.m. 6 500 000 3 662 000 3 000 000 3 662 000 3 000 000 1 000 000 1 000 000 4 662 000 4 000 000

Reserver 10 300 000    

Motivering: 
Budgetposten för decentraliserat samarbete är den enda budgetposten i EU:s budget till vilken lokala 
myndigheter, icke-statliga organisationer, ursprungsbefolkningars organisationer, lokala 
köpmannaorganisationer och lokala medborgargrupper, fackföreningar, ekonomiska och sociala aktörers 
organisationer, lokala organisationer och det civila samhället i utvecklingsländerna kan ansöka direkt. 
Budgetmyndigheten godkände ett belopp på 10 300 000 euro för 2004 års budget, men i det preliminära 
budgetförslaget för 2005 föreslås en avsevärd minskning till 3 662 000 euro. Genom förordningen för denna 
budgetpost tillgängliggörs ett belopp på 18 000 000 euro för 2004, 2005 och 2006. Därför skulle en ökning 
på 1 000 000 euro i förhållande till PBF 2005 ligga inom förordningens gränser och skulle möjliggöra 
ytterligare anslag 2006. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5717   === DEVE/5717=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 02 18 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 02 18 —  
Ändra klassificeringen till: OU 
Ändra klassificering: DA 

21 02 18 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   500 000 500 000 500 000 500 000

Reserver     

Rubrik: 
Pilotprojekt om globala allmänna nyttigheter 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Detta anslag är avsett att täcka en genomförbarhetsstudie om hur Europeiska unionen skulle kunna inta 
en ledande roll för tillhandahållandet och finansieringen av globala allmänna nyttigheter. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 
Lägg till följande text 

Det anslag som tas upp i denna artikel är avsett för finansiering av pilotprojekt enligt bestämmelserna i 
det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om 
budgetdisciplin och förbättring av budgetförfarandet (EGT C 172, 18.6.1999, s. 1).  

Motivering: 
Det internationella samfundet står inför en rad gränsöverskridande problem som klimatförändringar, 
epidemier, skogsskövling, kriminalitet, narkotikahandel, terrorism - vilka ibland betecknas som globala 
allmänna dåligheter. 

Svaret på dessa problem måste vara internationellt.  

I egenskap av världens största givare av utvecklingsbistånd och betydande aktör inom handel och 
utrikespolitik befinner sig därför Europeiska unionen i ett unikt läge för att inta en ledande roll för att 
tillhandahålla och finansiera globala allmänna nyttigheter. 

Detta anslag bör täcka en genomförbarhetsstudie om hur EU skulle kunna uppnå detta mål.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5768   === DEVE/5768=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 03 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 21 03 Förbindelser med afrikanska länder söder om Sahara, länder i Västindien, 
Stillahavsområdet och Indiska Oceanen samt de utomeuropeiska länderna och territorierna 

Ändra anmärkningar enligt följande: 

Rubrik: 
Förbindelser med afrikanska länder söder om Sahara, länder i Västindien, Stillahavsområdet och Indiska 
Oceanen samt de utomeuropeiska länderna och territorierna 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna budgetpost är främst dess bidrag ..........människor som 
svälter. Millennieutvecklingsmålen utgör ett övergripande riktmärke för detta.  

Lägg till följande text 

För de länder som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 avsätts ett riktmärke på 
35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också 
makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn.Det är i detta sammanhang 
givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land 
och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden till 
åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat budgetstöd till 
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hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och hälsovård. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Denna anmärkning 
fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har 
den helt strukits.  

Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det skulle avsättas för ”framför allt utbildning och 
hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. Åtagandena på dessa områden är fortfarande mycket 
låga och siffrorna för basservice är oroväckande (0,53 procent för grundutbildning och 1,85 procent för 
primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits från det åtagande som gjordes vid FN:s konferens om social 
utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 1995. Den bygger på beräkningar om de resurser som krävs för att 
nå millennieutvecklingsmålen för hälsa och utbildning. Denna anmärkning fördes också in i EU:s budget för 
2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har den helt strukits. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5720   === DEVE/5720=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 03 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Programplanerat bistånd - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av nationella vägledande program och regionalt 
samarbete.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  
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Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt artiklarna 233-238 i konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Strukturanpassning, inklusive djupt skuldsatta fattiga länder - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av stöd för strukturanpassning.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde och åttonde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 3 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 03 —  
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Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Stabex - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av Stabex (system för stabilisering av exportinkomster).  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde och åttonde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1), särskilt del 3, 
avdelning II, kapitlen 1 och 2 i konventionen.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 04 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Sysmin - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av Sysmin (arrangemang för gruvprodukter).  
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Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde och åttonde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1), särskilt del 3, 
avdelning II, kapitel 3 i konventionen.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 05 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Riskkapital - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av riskkapital.  

Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 2 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 
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------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 06 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 06 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Räntesubventioner - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av räntesubventioner.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 2 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 07 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 07 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Katastrofbistånd - AVS-länder 
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Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av katastrofbistånd.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 6 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 08 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 08 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Flyktinghjälp - AVS-länder 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av flyktinghjälp.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 6 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 
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Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Programplanerat bistånd - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av nationella vägledande program och regionalt 
samarbete.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt artiklarna 233-238 i konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 10 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 10 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.
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21 03 10 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Reserver     

Rubrik: 
Strukturanpassning, inklusive djupt skuldsatta fattiga länder - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av stöd för strukturanpassning.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 3 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 11 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 11 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Stabex - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av Stabex (system för stabilisering av exportinkomster).  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde och åttonde Europeiska 
utvecklingsfonden.  
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Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1), särskilt del 3, 
avdelning II, kapitlen 1 och 2 i konventionen. 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 12 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 12 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Sysmin - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av Sysmin (arrangemang för gruvprodukter).  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde och åttonde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1), särskilt del 3, 
avdelning II, kapitel 3 i konventionen. 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 
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Lägg till följande: 21 03 13 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 13 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Riskkapital - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av riskkapital.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 2 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 14 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 14 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Räntesubventioner - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av räntesubventioner.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 2 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 15 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 15 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
 Katastrofbistånd - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av katastrofbistånd.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 6 i 
konventionen.  
Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  
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Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 03 16 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 03 16 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Flyktinghjälp - ULT 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansieringen av flyktinghjälp.  
Lägg till följande text 

Den tar hänsyn till prognoserna för budgetgenomförandet i sjunde, åttonde och nionde Europeiska 
utvecklingsfonden.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets och kommissionens beslut 91/400/EKSG, EEG av den 25 februari 1991 om slutandet av den fjärde 
AVS-EEG-konventionen (EGT L 229, 17.8.1991, s. 1), särskilt del 3, avdelning III, kapitel 2, avsnitt 6 i 
konventionen.  

Lägg till följande text 

Rådets beslut 98/344/EG av den 27 april 1998 om slutande av avtalet med ändringar av fjärde AVS-EG-
konventionen undertecknat i Mauritius den 4 november 1995 (EGT L 156, 29.5.1998, s. 1).  

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Budgetposter som är kopplade till Europeiska utvecklingsfonden bör tas med i budgeten varje år för att 
säkerställa en mer fullständig översikt över tillgängliga resurser för gemenskapens utvecklingspolitik och för 
att främja parlamentets intresse sedan många år tillbaka om att föra in EUF i budgeten. Det förs emellertid in 
p.m. för att ange att EUF fortfarande ligger kvar utanför EU:s budget i väntan på att den diskussion om 
införandet i budgeten av EUF som grundar sig på ett färskt förslag från kommissionen skall avslutas. 

 

Ändringsförslaget återinför kommissionens preliminära budgetförslag för berörda budgetartiklar. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5724   === DEVE/5724=== 
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Hänvisning till budgetpost : 21 03 17 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 03 17 Europeiska programmet för återuppbyggnad och utveckling (EPRD) 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
21 03 17 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 131 500 000 150 000 000 131 500 000 140 000 000 131 500 000 140 000 000   131 500 000 140 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Europeiska programmet för återuppbyggnad och utveckling (EPRD) 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Anslaget skall också täcka åtgärder för att skydda och främja ..........i landsstrategidokumenten, de nationella 
vägledande programmen och halvtidsutvärderingarna i Sydafrika.  

Lägg till följande text 

Detta anslag är också avsett att främja en ökad användning av hållbar energi och informations- och 
kommunikationsteknik. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
Vid FN-konferensen om miljö och utveckling i Rio de Janeiro 1992 ställde sig EU bakom Agenda 21. Målen 
har inte nåtts. I synnerhet projekt om förnybar energi skulle kunna bidra till att förbättra miljön i 
utvecklingsländerna. 

Informations- och kommunikationstekniken beaktas inte i tillräckligt hög utsträckning i de geografiska 
programmen. Med tanke på denna tekniks globala betydelse bör den utnyttjas bättre för att främja 
utvecklingsprocessen. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5713   === DEVE/5713=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 04 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 21 04 01 Utvärdering av resultaten av gemenskapens bistånd och åtgärder för uppföljning och 
revision 
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Ändra anmärkningarna och beloppen enligt följande: 
21 04 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 7 500 000 6 000 000 8 400 000 6 750 000 8 400 000 6 750 000 1 000 000 1 000 000 9 400 000 7 750 000

Reserver     

Rubrik: 
Utvärdering av resultaten av gemenskapens bistånd och åtgärder för uppföljning och revision 

Anmärkningar: 
Efter stycket 

Detta anslag täcker dessutom finansiering av revision av den ekonomiska ..........för externa revisorer, samt 
inrättandet av en rådgivningsservice (help desk).  

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker även finansieringen av en genomförbarhetsstudie för att uppnå bättre samordning 
mellan givare i EU i syfte att utverka att gemenskapens och medlemsstaternas utvecklingsbistånd bättre 
kompletterar varandra för att underlätta för sådan utveckling och öka insynen.Anslaget skall även täcka 
inrättandet av en särskild webbsida inom kommissionen som skall bygga på erfarenheten med ”EU:s 
givaratlas” och som skall innehålla information om alla viktigare utvecklingssamarbetsåtgärder som 
genomförs av såväl kommissionen som medlemsstaterna, även inbegripet nationella faktablad.Dessutom 
skall anslaget stödja de fortlöpande insatserna för att utveckla ytterligare mått och indikatorer på 
utvecklingssamarbetets effekter. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

Motivering: 
För närvarande kännetecknas EU:s utvecklingssamarbete alltför ofta av konkurrens mellan givarna i 
mottagarländerna. Detta är ett hinder för att öka biståndets effektivitet och gör det svårare att uppnå 
millennieutvecklingsmålen. Medlemsstaterna och kommissionen bör i stället öka sina insatser för att 
samordna utvecklingssamarbetet för att bättre komplettera varandra.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5721   === DEVE/5721=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 05 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 05 —  

Rubrik: 
Utvecklingssamarbete med länder i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är i första hand dess bidrag till uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen, i synnerhet mål 1: att före 2015 halvera antalet människor med en inkomst på 
mindre än 1 USD per dag och att halvera andelen människor som svälter. Millennieutvecklingsmålen 
utgör ett övergripande riktmärke för detta.  
Lägg till följande text 

Före september månad varje år skall kommissionen överlämna en årsrapport till Europaparlamentet och 
rådet med en redogörelse för i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta 
övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten 
och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  
Lägg till följande text 

Samarbetsavtalen med länderna i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet omfattar en 
människorättsklausul. Avtalen hävs om denna klausul inte respekteras. Kommissionen uppmanas att se 
till att denna klausul respekteras skrupulöst av de berörda parterna i samband med finansiering av 
samtliga projekt. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 05 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 05 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 6 400 000 p.m. 6 400 000

Reserver     

Rubrik: 
Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för Medelhavsländerna och länderna i 
Mellanöstern 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Anslaget är avsett att täcka åtgärder för att lägga grunden för befolkningens återgång till normala 
levnadsvillkor i tredjeländer i Medelhavsområdet och i de länder i Mellanöstern som anges i 19 08 06 
efter krissituationer till följd av krig, inre oroligheter eller naturkatastrofer. 
Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka åtgärder för att 
— återställa ett hållbart produktionssystem, 

— materiellt återställa den grundläggande infrastrukturen och se till att den fungerar, inbegripet 
minröjning, 

— se till att i synnerhet flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater återgår till ett normalt 
samhällsliv, 

— återställa den institutionella kapacitet som krävs för rehabiliteringsfasen, särskilt på lokal nivå, 
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— stödja funktionshindrade och deras organisationer för att garantera att deras särskilda behov 
tillmötesgås inom ramen för återanpassningsverksamhet av olika slag, 

— garantera att kvinnors, barns och äldre människors behov beaktas i samband med katastrofhjälp och 
återuppbyggnadsåtgärder. 

Lägg till följande text 

Detta anslag skall även täcka utbildningskostnader för barn som drabbats av krig eller naturkatastrofer.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 05 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 05 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   8 000 000 4 210 000 8 000 000 4 210 000

Reserver     

Rubrik: 
Andra åtgärder till förmån för utvecklingsländer i Mellanöstern 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka finansiering av åtgärder i de länder som inte omfattas av Meda-
förordningen (Yemen, de sex länder som ingår i Gulfstaternas samarbetsråd, Iran och Irak). 
Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka 
— åtgärder för att främja ekonomisk, social och politisk omvandling och utveckling, 

— ekonomiskt samarbete, 

— förstärkning av demokratin och det civila samhället, 

— flyktinghjälp, 

— narkotikakontroll. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 

Referensrättsakter: 
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------------------------------- 
Lägg till följande: 21 05 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 05 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   190 000 000 192 000 000 190 000 000 192 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Irak 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka gemenskapens åtgärder inom ramen för återuppbyggnadsprocessen i Irak. 
Det kan kompletteras av utgifter för vilka åtaganden gjorts under andra kapitel och artiklar, bland annat 
kapitel 23 02 (humanitärt bistånd), kapitel 21 02 (livsmedelsbistånd), kapitel 19 04 (mänskliga rättigheter 
och demokratisering) samt artikel 19 02 05 (mekanism för akuta ingripanden). 
Lägg till följande text 

Kommissionen skall kontrollera att villkoren för gemenskapens deltagande i denna process uppfylls, och 
bland annat att de ramar som antogs vid mötet i Madrid till fullo respekteras. Den skall meddela 
budgetmyndigheten sina resultat och slutsatser.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 01 04 08 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: IDA 

21 01 04 08 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 0 p.m. p.m.

Reserver     

Rubrik: 
Utvecklingssamarbete med länder i Mellanöstern och södra Medelhavsområdet - Administrativa utgifter  

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Detta anslag är avsett att finansiera följande: 
— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som kommissionen kan delegera till ett verkställande 

organ som styrs av gemenskapsrätten. 

— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som inte omfattar offentlig myndighetsutövning och som 
kommissionen lagt ut på entreprenad med hjälp av tillfälliga tjänsteavtal för stödmottagarnas och 
kommissionens ömsesidiga bästa. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret (extraanställda, utsända nationella experter, 
personal från bemanningsföretag) som skall överta de uppgifter som tidigare ombesörjdes av de 
kontor för tekniskt bistånd som avvecklats. Utgifterna för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret är 
begränsade till 3 282 000 euro, och beräkningen av detta belopp grundar sig på en preliminär årlig 
enhetskostnad per manår, av vilken 97 % motsvarar löner till den berörda personalen och 3 % 
tilläggskostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, informationsteknik och telekommunikation för 
denna personal. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid delegationerna (utsända nationella experter, enskilda experter, 
lokalanställda och lokalt anställd personal för tekniskt bistånd) för programförvaltning som 
delegerats till kommissionens delegationer i länder utanför gemenskapen eller för att handha de 
uppgifter som tidigare ombesörjdes av nu avvecklade kontor för tekniskt bistånd samt 
tilläggskostnader för logistik och infrastruktur, t.ex. kostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, 
informationsteknik och telekommunikation samt hyreskostnader som är direkt kopplade till att 
delegationerna har tillfälligt anställda vars lön betalas med anslag från denna budgetpost. 

— Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker administrativa utgifter under artiklarna 21 05 01 och 21 05 03. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 08 05 Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för Medelhavsländerna och 
länderna i Mellanöstern 

Följande utgår: 19 08 05 
19 08 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag p.m. 8 000 000 p.m. 6 400 000 p.m. 6 400 000 0 -6 400 000 p.m. 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 08 06 Andra åtgärder till förmån för utvecklingsländer i Mellanöstern 

Följande utgår: 19 08 06 
19 08 06 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 8 000 000 2 650 000 8 000 000 4 210 000 8 000 000 4 210 000 -8 000 000 -4 210 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 08 07 Stöd till återanpassning och återuppbyggnad av Irak 

Följande utgår: 19 08 07 
19 08 07 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 160 000 000 128 000 000 190 000 000 192 000 000 190 000 000 192 000 000 -190 000 000 -192 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 04 06 Meda (åtgärder i samband med reformer av ekonomiska och sociala strukturer i 
tredjeländer i Medelhavsområdet) — Administrativa utgifter 

Ändra anmärkningar enligt följande: 
19 01 04 06 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 15 200 000 15 200 000 21 327 000 21 327 000 21 327 000 21 327 000   21 327 000 21 327 000

Reserver     

Rubrik: 
Meda (åtgärder i samband med reformer av ekonomiska och sociala strukturer i tredjeländer i 
Medelhavsområdet) — Administrativa utgifter 

Anmärkningar: 
Efter strecksatserna inleds med : 

Detta anslag är avsett att täcka följande:Utgifter för tekniskt och ..........information och publikationer som 
direkt kan knytas till programmets mål.  
— .......... 

och avslutas med : 

Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Ändra texten enligt följande 

Detta anslag täcker de administrativa utgifter underutgifterna enligt artiklarna 19 08 02 och 19 08 03 och 
19 08 04.19 08 02, 19 08 03, 19 08 04 , 19 08 05, 19 08 06 och 19 08 07. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 
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Motivering: 
Syftet med detta ändringsförslag är att stryka de artiklar och kapitel i avdelning 19 i budgeten (Yttre 
förbindelser) som direkt berör utvecklingssamarbete, dvs. som grundar sig på artikel 179 i EG-fördraget. De 
sätts in under avdelning 21 i stället (Utvecklingssamarbete och förbindelser med AVS-länderna). 
Verksamhetsbaserad budgetering infördes för att skapa en bättre koppling mellan politiska mål, förvaltning, 
personal och budget. Budgeten bör spegla mål i stället för kommissionens struktur. 

Ändringsförslaget rör endast budgetens struktur. Ändringsförslag som rör anslagen och anmärkningarna i 
enskilda budgetposter kommer att läggas fram separat utöver detta ändringsförslag. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5722   === DEVE/5722=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 06 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 06 —  

Rubrik: 
Förbindelser med Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är i första hand dess bidrag till uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen, i synnerhet mål 1: att före 2015 halvera antalet människor med en inkomst på 
mindre än 1 USD per dag och att halvera andelen människor som svälter. Millennieutvecklingsmålen 
utgör ett övergripande riktmärke för detta.  
Lägg till följande text 

Före september månad varje år skall kommissionen överlämna en årsrapport till Europaparlamentet och 
rådet med en redogörelse för i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta 
övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten 
och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  
Lägg till följande text 

Samarbetsavtalen med utvecklingsländerna i Latinamerika omfattar en människorättsklausul. Avtalen 
hävs om denna klausul inte respekteras. Kommissionen uppmanas att se till att denna klausul respekteras 
skrupulöst av de berörda parterna i samband med finansiering av samtliga projekt. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   191 000 000 209 000 000 191 000 000 209 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder i utvecklingsländer i Latinamerika, särskilt i de 
fattigaste av dessa länder och för de mest utblottade befolkningsgrupperna, i syfte att 
— ge institutionellt stöd och främja konsolideringen av demokrati, mänskliga rättigheter och rättsstatliga 

principer, 

— bekämpa fattigdom och social utslagning, med särskild tonvikt på den fattigdomsfälla som 
funktionshindrade möter, 

— främja integrerade tillvägagångssätt (ekonomiska framsteg knyts samman med social utveckling och 
miljö- och konsumentskydd), 

— främja regional integration, 

— förbättra utbildning, hälsovård och transportinfrastruktur, 

— främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik. 

Lägg till följande text 

Tyngdpunkten skall ligga på åtgärder till förmån för den rättsliga strukturen och samarbetet med 
Europeiska unionen på detta område, ekonomins struktur, utveckling av institutioner, åtgärder för 
miljön, utbildning av kvinnor och barn, beaktande av gatubarns situation, främjande av 
konsumentpolitiken, demokratisering, regionalt samarbete, förebyggande av och återuppbyggnad efter 
katastrofer samt stöd till fredsprocessen i Colombia och demokratiseringsprocessen på Kuba. 
Lägg till följande text 

 Detta anslag skall även konsolidera de viktiga politiska signaler som har givits vid toppmötena mellan 
EU och Latinamerika och tillhandahålla nödvändigt lagstiftningsstöd till det biregionala strategiska 
partnerskapet och befintliga associeringsavtal med länderna och regionerna i Latinamerika. 
Lägg till följande text 

Investeringar i områden som traditionellt bebos av ursprungsbefolkningar eller andra lokala 
befolkningsgrupper, eller andra projekt som har en betydande inverkan på dessa befolkningars 
levnadsvillkor och samhällsorganisation, skall inte genomföras utan att de i största möjliga utsträckning 
har rådfrågats och givit sitt samtycke. 
Lägg till följande text 

Detta anslag är även avsett att finansiera följande: 
— Övergripande åtgärder för att synliggöra och informera om Europeiska unionens samarbete med 

utvecklingsländer i Latinamerika. 

— Åtgärder som syftar till information och utbildning, särskilt på områden som jämställdhet mellan 
könen, bekämpning av diskriminering av barn, bekämpning av diskriminering av funktionshindrade 
barn och vuxna, miljöskydd och skydd av tropiska skogar. 

— Stöd till icke-statliga organisationer som främjar och skyddar svaga gruppers, exempelvis kvinnors, 
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barns, etniska minoriteters och funktionshindrades rättigheter. Stödet skall också täcka åtgärder som 
bidrar till att hjälpa kvinnor och kvinnoorganisationer att avhjälpa den bristande jämställdheten i 
samhället och att bekämpa diskrimineringen av kvinnor i samhällslivet. 

—  Systematisk kontroll och utvärdering för att bedöma hur utvecklingsprojekten under denna artikel 
påverkar miljön samt publicering av en årlig utvärderingsrapport. Minst 10 % av detta anslag skall 
användas till miljöpolitiska program inom ramen för Agenda 21, som antogs vid FN:s konferens om 
miljö och utveckling i Rio de Janeiro den 3–14 juni 1992, inklusive projekt som gäller förnybara 
energikällor för att underlätta överföringen av tekniker för förnybar energi och energi med 
nollutsläpp från unionen och därtill kopplade tekniker. 

— Bekämpning av korruption, narkotikahandel och penningtvätt i samband med berörda 
samarbetsprogram.  

Lägg till följande text 

Denna artikel skall prioritera åtgärder för att förebygga och bekämpa grovt våld mot kvinnor och 
underlåtenhet att vidta åtgärder för att bekämpa sådant våld skall utgöra skäl för att dra in EU-stöd. 
Lägg till följande text 

Anslagen kan användas på villkor att demokratiklausulen i samarbetsavtalen respekteras. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 

Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
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gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att i Europeiska unionens och samarbetsländernas ömsesidiga intresse, och i syfte 
att uppfylla de avtal som Europeiska unionen har ingått med utvecklingsländerna i Latinamerika, täcka 
olika åtgärder, bl.a. tekniskt bistånd, inom ramen för främjandet av regional integration och samarbete i 
fråga om kultur, utbildning, viktiga forskningscentrum och tekniköverföring. Det skall också täcka 
samarbetsåtgärder av allmänt gemensamt intresse och åtgärder avseende företagsklimat, samt 
institutionellt stöd för främjande av handel, energi (särskilt förnybar energi och nollutsläppsenergi samt 
därtill kopplade tekniker), miljö, förvaltning etc., i syfte att  
— förbättra den ekonomiska, sociala, kulturella, lagstiftnings- och författningsmässiga grunden och 

underlätta de ekonomiska förbindelserna och handeln mellan gemenskapen och Latinamerika, 

— främja regional integration, 

— stödja kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet i de minst utvecklade länderna, för att hjälpa dem att bättre 
integrera sig i det multilaterala handelssystemet och för att öka deras förmåga att delta i 
Världshandelsorganisationen (WTO), 

— uppmuntra kunskapsöverföring och främja kontakter och samarbete mellan ekonomiska aktörer på 
båda sidor, 

— främja ett gynnsammare klimat för ekonomisk expansion och därigenom utveckling i de berörda 
länderna, 

— stödja initiativ från fackföreningar, icke-statliga organisationer och lokala sammanslutningar för att 
utvärdera effekten av europeiska investeringar på den nationella ekonomin, i synnerhet vad gäller 
uppförandekoder och sektorsavtal som innehåller bestämmelser för arbetsförhållanden, miljö, sociala 
förhållanden och mänskliga rättigheter.  

Lägg till följande text 

Det skall även täcka projekt för att främja ur miljö- och samhällshänseende sunda affärsmetoder, 
inbegripet överföringen av teknisk kunskap om de bästa metoderna inom rena teknologier och 
ekonomiska stimulansåtgärder.  

Rättslig grund: 
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Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6).  
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 7 000 000 p.m. 7 000 000

Reserver   20 000 000  20 000 000

Rubrik: 
Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Latinamerika 

Anmärkningar: 



 

 60

Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att säkra självförsörjning för flyktingar, fördrivna personer 
och andra befolkningsgrupper som har lämnat sitt hemland eller uppehållsland på grund av konflikter, 
osäkra förhållanden eller andra kriser som inte orsakats av naturförhållanden, i synnerhet i Colombia. 
Lägg till följande text 

Det täcker dessutom stöd för överlevnad, repatriering och återflyttning. Biståndet kan särskilt utvidgas till 
att även omfatta lokala befolkningsgrupper i värdländerna och hemländerna om de ekonomiska villkoren 
gör detta nödvändigt. Det kan vid behov även användas för att stödja åtgärder vars syfte är att förhindra 
att befolkningsgrupper fördrivs. 
Lägg till följande text 

Åtgärder kan samfinansieras med icke-statliga organisationer och internationella organisationer.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 februari 2004 
om åtgärder inom området för hjälp till grupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i 
Asien och Latinamerika och om ändring av förordning (EG) nr 2130/2001 (KOM(2004) 126). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 04 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 60 000 000 p.m. 60 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att lägga grunden för befolkningens återgång till normala 
levnadsvillkor i utvecklingsländer efter krissituationer till följd av naturkatastrofer, våldsamma konflikter 
eller andra kriser. 

Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka åtgärder för att 
— återställa ett hållbart produktionssystem, 
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— materiellt återställa den grundläggande infrastrukturen och se till att den fungerar, inbegripet 
minröjning, 

— se till att i synnerhet flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater kan återgå till ett 
normalt samhällsliv, 

— återställa den institutionella kapacitet som krävs för rehabiliteringsfasen, särskilt på lokal nivå, 

— bidra till att täcka barnens behov, i synnerhet rehabilitering av barn som drabbats av krig, inbegripet 
barnsoldater, 

— stödja funktionshindrade och deras organisationer för att garantera att deras särskilda behov 
tillmötesgås inom ramen för återanpassningsverksamhet av olika slag, 

— garantera att kvinnors, barns och äldre människors behov beaktas i samband med katastrofhjälp och 
återuppbyggnadsåtgärder, 

— öka de berörda befolkningsgruppernas medvetenhet om riskerna för naturkatastrofer, om hur 
naturkatastrofer kan förhindras och om hur deras verkningar kan undvikas eller minskas. 

Lägg till följande text 

Åtgärderna kan i synnerhet täcka program och projekt som genomförs av icke-statliga organisationer för 
utvecklingsbistånd och av andra aktörer i det civila samhället. Deras deltagande skall uppmuntras, och de 
skall i sin tur främja ett deltagande, på alla nivåer av beslutsfattandet och genomförandet, från den 
mottagande befolkningens sida. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 01 04 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: IDA 

21 01 04 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera följande: 
— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som kommissionen kan delegera till ett verkställande 

organ som styrs av gemenskapsrätten. 

— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som inte omfattar offentlig myndighetsutövning och 
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som kommissionen lagt ut på entreprenad med hjälp av tillfälliga tjänsteavtal för stödmottagarnas och 
kommissionens ömsesidiga bästa. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret (extraanställda, utsända nationella experter, 
personal från bemanningsföretag) som skall överta de uppgifter som tidigare ombesörjdes av de 
kontor för tekniskt bistånd som avvecklats. Utgifterna för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret är 
begränsade till 2 800 000 euro, och beräkningen av detta belopp grundar sig på en preliminär årlig 
enhetskostnad per manår, av vilken 97 % motsvarar löner till den berörda personalen och 3 % 
tilläggskostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, informationsteknik och telekommunikation för 
denna personal. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid delegationerna (utsända nationella experter, enskilda experter, 
lokalanställda och lokalt anställd personal för tekniskt bistånd) för programförvaltning som 
delegerats till kommissionens delegationer i länder utanför gemenskapen eller för att handha de 
uppgifter som tidigare ombesörjdes av nu avvecklade kontor för tekniskt bistånd samt 
tilläggskostnader för logistik och infrastruktur, t.ex. kostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, 
informationsteknik och telekommunikation samt hyreskostnader som är direkt kopplade till att 
delegationerna har tillfälligt anställda vars lön betalas med anslag från denna budgetpost. 

— Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker administrativa utgifter under artiklarna 21 06 01, 21 06 02, 21 06 03 och 21 06 04. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Se artikel 21 06 01.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 09 Förbindelser med Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 01 
19 09 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 -191 000 000 -209 000 000 0 0

Reserver 10 000 000 6 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 02 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 02 
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19 09 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 76 900 000 45 000 000 75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000 -75 900 000 -100 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 03 Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 03 
19 09 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 12 000 000 12 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 -7 000 000 p.m. 0

Reserver  20 000 000 20 000 000 -20 000 000  0

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 04 Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i 
Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 04 
19 09 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 5 125 000 85 315 000 p.m. 60 000 000 p.m. 60 000 000 0 -60 000 000 p.m. 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 04 05 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika — 
Administrativa utgifter 

Följande utgår: 19 01 04 05 
19 01 04 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 18 550 000 18 550 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 -19 100 000 -19 100 000 0 0

Reserver     

Motivering: 
Syftet med detta ändringsförslag är att stryka de artiklar och kapitel i avdelning 19 i budgeten (Yttre 
förbindelser) som direkt berör utvecklingssamarbete, dvs. som grundar sig på artikel 179 i EG-fördraget. De 
sätts in under avdelning 21 i stället (Utvecklingssamarbete och förbindelser med AVS-länderna). 
Verksamhetsbaserad budgetering infördes för att skapa en bättre koppling mellan politiska mål, förvaltning, 
personal och budget. Budgeten bör spegla mål i stället för kommissionens struktur. 

Ändringsförslaget rör endast budgetens struktur. Ändringsförslag som rör anslagen och anmärkningarna i 
enskilda budgetposter skall betraktas separat från detta ändringsförslag. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Förslag till ändring 5764   === DEVE/5764=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 06 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 06 —  

Rubrik: 
Förbindelser med Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är i första hand dess bidrag till uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen, i synnerhet mål 1: att före 2015 halvera antalet människor med en inkomst på 
mindre än 1 USD per dag och att halvera andelen människor som svälter. Millennieutvecklingsmålen 
utgör ett övergripande riktmärke för detta.  
Lägg till följande text 

I syfte att bidra till uppnåendet av millennieutvecklingsmålen avsätts för de länder som är upptagna på 
OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 ett riktmärke på 35 procent av de årliga åtagandena för 
social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd under 
förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang givet att EU:s bidrag skall 
ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land och att en viss flexibilitet 
alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall avsättas för åtgärder på 
området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat budgetstöd till hälso- och 
utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och hälsovård. 
Lägg till följande text 

Före september månad varje år skall kommissionen överlämna en årsrapport till Europaparlamentet och 
rådet med en redogörelse för i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta 
övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten 
och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  
Lägg till följande text 

Samarbetsavtalen med utvecklingsländerna i Latinamerika omfattar en människorättsklausul. Avtalen 
hävs om denna klausul inte respekteras. Kommissionen uppmanas att se till att denna klausul respekteras 
skrupulöst av de berörda parterna i samband med finansiering av samtliga projekt. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   191 000 000 209 000 000 191 000 000 209 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder i utvecklingsländer i Latinamerika, särskilt i de 
fattigaste av dessa länder och för de mest utblottade befolkningsgrupperna, i syfte att 
— ge institutionellt stöd och främja konsolideringen av demokrati, mänskliga rättigheter och rättsstatliga 

principer, 

— bekämpa fattigdom och social utslagning, med särskild tonvikt på den fattigdomsfälla som 
funktionshindrade möter, 

— främja integrerade tillvägagångssätt (ekonomiska framsteg knyts samman med social utveckling och 
miljö- och konsumentskydd), 

— främja regional integration, 

— förbättra utbildning, hälsovård och transportinfrastruktur, 

— främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik. 

Lägg till följande text 

I syfte att bidra till uppnåendet av dessa mål vid sidan av millennieutvecklingsmålen avsätts för de länder 
som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 ett riktmärke på 35 procent av de årliga 
åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd 
under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang givet att EU:s bidrag 
skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land och att en viss 
flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden skall avsättas för åtgärder 
på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat budgetstöd till hälso- och 
utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och hälsovård. 
Lägg till följande text 

Tyngdpunkten skall ligga på åtgärder till förmån för den rättsliga strukturen och samarbetet med 
Europeiska unionen på detta område, ekonomins struktur, utveckling av institutioner, åtgärder för 
miljön, utbildning av kvinnor och barn, beaktande av gatubarns situation, främjande av 
konsumentpolitiken, demokratisering, regionalt samarbete, förebyggande av och återuppbyggnad efter 
katastrofer samt stöd till fredsprocessen i Colombia och demokratiseringsprocessen på Kuba. 
Lägg till följande text 

 Detta anslag skall även konsolidera de viktiga politiska signaler som har givits vid toppmötena mellan 
EU och Latinamerika och tillhandahålla nödvändigt lagstiftningsstöd till det biregionala strategiska 
partnerskapet och befintliga associeringsavtal med länderna och regionerna i Latinamerika. 
Lägg till följande text 

Investeringar i områden som traditionellt bebos av ursprungsbefolkningar eller andra lokala 
befolkningsgrupper, eller andra projekt som har en betydande inverkan på dessa befolkningars 
levnadsvillkor och samhällsorganisation, skall inte genomföras utan att de i största möjliga utsträckning 
har rådfrågats och givit sitt samtycke. 
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Lägg till följande text 

Detta anslag är även avsett att finansiera följande: 
— Övergripande åtgärder för att synliggöra och informera om Europeiska unionens samarbete med 

utvecklingsländer i Latinamerika. 

— Åtgärder som syftar till information och utbildning, särskilt på områden som jämställdhet mellan 
könen, bekämpning av diskriminering av barn, bekämpning av diskriminering av funktionshindrade 
barn och vuxna, miljöskydd och skydd av tropiska skogar. 

— Stöd till icke-statliga organisationer som främjar och skyddar svaga gruppers, exempelvis kvinnors, 
barns, etniska minoriteters och funktionshindrades rättigheter. Stödet skall också täcka åtgärder som 
bidrar till att hjälpa kvinnor och kvinnoorganisationer att avhjälpa den bristande jämställdheten i 
samhället och att bekämpa diskrimineringen av kvinnor i samhällslivet. 

—  Systematisk kontroll och utvärdering för att bedöma hur utvecklingsprojekten under denna artikel 
påverkar miljön samt publicering av en årlig utvärderingsrapport. Minst 10 % av detta anslag skall 
användas till miljöpolitiska program inom ramen för Agenda 21, som antogs vid FN:s konferens om 
miljö och utveckling i Rio de Janeiro den 3–14 juni 1992, inklusive projekt som gäller förnybara 
energikällor för att underlätta överföringen av tekniker för förnybar energi och energi med 
nollutsläpp från unionen och därtill kopplade tekniker. 

— Bekämpning av korruption, narkotikahandel och penningtvätt i samband med berörda 
samarbetsprogram.  

Lägg till följande text 

Denna artikel skall prioritera åtgärder för att förebygga och bekämpa grovt våld mot kvinnor och 
underlåtenhet att vidta åtgärder för att bekämpa sådant våld skall utgöra skäl för att dra in EU-stöd. 
Lägg till följande text 

Anslagen kan användas på villkor att demokratiklausulen i samarbetsavtalen respekteras. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 

Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
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att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att i Europeiska unionens och samarbetsländernas ömsesidiga intresse, och i syfte 
att uppfylla de avtal som Europeiska unionen har ingått med utvecklingsländerna i Latinamerika, täcka 
olika åtgärder, bl.a. tekniskt bistånd, inom ramen för främjandet av regional integration och samarbete i 
fråga om kultur, utbildning, viktiga forskningscentrum och tekniköverföring. Det skall också täcka 
samarbetsåtgärder av allmänt gemensamt intresse och åtgärder avseende företagsklimat, samt 
institutionellt stöd för främjande av handel, energi (särskilt förnybar energi och nollutsläppsenergi samt 
därtill kopplade tekniker), miljö, förvaltning etc., i syfte att  
— förbättra den ekonomiska, sociala, kulturella, lagstiftnings- och författningsmässiga grunden och 

underlätta de ekonomiska förbindelserna och handeln mellan gemenskapen och Latinamerika, 

— främja regional integration, 

— stödja kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet i de minst utvecklade länderna, för att hjälpa dem att bättre 
integrera sig i det multilaterala handelssystemet och för att öka deras förmåga att delta i 
Världshandelsorganisationen (WTO), 

— uppmuntra kunskapsöverföring och främja kontakter och samarbete mellan ekonomiska aktörer på 
båda sidor, 

— främja ett gynnsammare klimat för ekonomisk expansion och därigenom utveckling i de berörda 
länderna, 

— stödja initiativ från fackföreningar, icke-statliga organisationer och lokala sammanslutningar för att 
utvärdera effekten av europeiska investeringar på den nationella ekonomin, i synnerhet vad gäller 
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uppförandekoder och sektorsavtal som innehåller bestämmelser för arbetsförhållanden, miljö, sociala 
förhållanden och mänskliga rättigheter.  

Lägg till följande text 

Det skall även täcka projekt för att främja ur miljö- och samhällshänseende sunda affärsmetoder, 
inbegripet överföringen av teknisk kunskap om de bästa metoderna inom rena teknologier och 
ekonomiska stimulansåtgärder.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1).  
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6).  
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 7 000 000 p.m. 7 000 000

Reserver   20 000 000  20 000 000

Rubrik: 
Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Latinamerika 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att säkra självförsörjning för flyktingar, fördrivna personer 
och andra befolkningsgrupper som har lämnat sitt hemland eller uppehållsland på grund av konflikter, 
osäkra förhållanden eller andra kriser som inte orsakats av naturförhållanden, i synnerhet i Colombia. 
Lägg till följande text 

Det täcker dessutom stöd för överlevnad, repatriering och återflyttning. Biståndet kan särskilt utvidgas till 
att även omfatta lokala befolkningsgrupper i värdländerna och hemländerna om de ekonomiska villkoren 
gör detta nödvändigt. Det kan vid behov även användas för att stödja åtgärder vars syfte är att förhindra 
att befolkningsgrupper fördrivs. 
Lägg till följande text 

Åtgärder kan samfinansieras med icke-statliga organisationer och internationella organisationer.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 februari 2004 
om åtgärder inom området för hjälp till grupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i 
Asien och Latinamerika och om ändring av förordning (EG) nr 2130/2001 (KOM(2004) 126). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 06 04 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 06 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 60 000 000 p.m. 60 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i Latinamerika 

Anmärkningar: 
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Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att lägga grunden för befolkningens återgång till normala 
levnadsvillkor i utvecklingsländer efter krissituationer till följd av naturkatastrofer, våldsamma konflikter 
eller andra kriser. 
Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka åtgärder för att 
— återställa ett hållbart produktionssystem, 

— materiellt återställa den grundläggande infrastrukturen och se till att den fungerar, inbegripet 
minröjning, 

— se till att i synnerhet flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater kan återgå till ett 
normalt samhällsliv, 

— återställa den institutionella kapacitet som krävs för rehabiliteringsfasen, särskilt på lokal nivå, 

— bidra till att täcka barnens behov, i synnerhet rehabilitering av barn som drabbats av krig, inbegripet 
barnsoldater, 

— stödja funktionshindrade och deras organisationer för att garantera att deras särskilda behov 
tillmötesgås inom ramen för återanpassningsverksamhet av olika slag, 

— garantera att kvinnors, barns och äldre människors behov beaktas i samband med katastrofhjälp och 
återuppbyggnadsåtgärder, 

— öka de berörda befolkningsgruppernas medvetenhet om riskerna för naturkatastrofer, om hur 
naturkatastrofer kan förhindras och om hur deras verkningar kan undvikas eller minskas. 

Lägg till följande text 

Åtgärderna kan i synnerhet täcka program och projekt som genomförs av icke-statliga organisationer för 
utvecklingsbistånd och av andra aktörer i det civila samhället. Deras deltagande skall uppmuntras, och de 
skall i sin tur främja ett deltagande, på alla nivåer av beslutsfattandet och genomförandet, från den 
mottagande befolkningens sida. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 01 04 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: IDA 

21 01 04 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000

Reserver     

Rubrik: 
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Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera följande: 
— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som kommissionen kan delegera till ett verkställande 

organ som styrs av gemenskapsrätten. 

— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som inte omfattar offentlig myndighetsutövning och som 
kommissionen lagt ut på entreprenad med hjälp av tillfälliga tjänsteavtal för stödmottagarnas och 
kommissionens ömsesidiga bästa. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret (extraanställda, utsända nationella experter, 
personal från bemanningsföretag) som skall överta de uppgifter som tidigare ombesörjdes av de 
kontor för tekniskt bistånd som avvecklats. Utgifterna för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret är 
begränsade till 2 800 000 euro, och beräkningen av detta belopp grundar sig på en preliminär årlig 
enhetskostnad per manår, av vilken 97 % motsvarar löner till den berörda personalen och 3 % 
tilläggskostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, informationsteknik och telekommunikation för 
denna personal. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid delegationerna (utsända nationella experter, enskilda experter, 
lokalanställda och lokalt anställd personal för tekniskt bistånd) för programförvaltning som 
delegerats till kommissionens delegationer i länder utanför gemenskapen eller för att handha de 
uppgifter som tidigare ombesörjdes av nu avvecklade kontor för tekniskt bistånd samt 
tilläggskostnader för logistik och infrastruktur, t.ex. kostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, 
informationsteknik och telekommunikation samt hyreskostnader som är direkt kopplade till att 
delegationerna har tillfälligt anställda vars lön betalas med anslag från denna budgetpost. 

— Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker de administrativa utgifterna enligt artiklarna 19 09 01, 19 09 02, 19 09 03 och 19 09 
04. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Se artikel 19 09 01.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 49 04 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 49 04 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 3 054 000 - 3 054 000

Reserver     
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Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka avslutandet av tidigare åtaganden beträffande punkt 19 01 04 05 (tidigare 
artiklarna B7-3 1 0 A, B7-3 1 2 A och B7-3 1 3 A) som tidigare innehöll differentierade anslag. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 09 Förbindelser med Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 01 
19 09 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 -191 000 000 -209 000 000 0 0

Reserver 10 000 000 6 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 02 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 02 
19 09 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 76 900 000 45 000 000 75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000 -75 900 000 -100 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 03 Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 03 
19 09 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 12 000 000 12 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 -7 000 000 p.m. 0

Reserver  20 000 000 20 000 000 -20 000 000  0
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------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 09 04 Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i 
Latinamerika 

Följande utgår: 19 09 04 
19 09 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 5 125 000 85 315 000 p.m. 60 000 000 p.m. 60 000 000 0 -60 000 000 p.m. 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 04 05 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika — 
Administrativa utgifter 

Följande utgår: 19 01 04 05 
19 01 04 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 18 550 000 18 550 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 -19 100 000 -19 100 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 49 04 05 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika — 
Administrativa utgifter 

Följande utgår: 19 49 04 05 
19 49 04 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag — 5 400 000 — 3 054 000 — 3 054 000 0 -3 054 000 — 0

Reserver     

Motivering: 
• Syftet med detta förslag till ändring är att stryka kapitlet om Latinamerika från avdelning 19 (Yttre 

förbindelser) och flytta över det till avdelning 21 (Utvecklingssamarbete). Syftet med samarbetsanslagen 
för Latinamerika är utveckling, enligt vad som anges i den rättsliga grunden för detta samarbete som är 
den artikel i fördraget som handlar om utvecklingspolitik (nuvarande artikel 179 i EG-fördraget). Den 
överenskomna konstitutionen för Europa utgör en enhetlig ram för EU:s samarbete med alla 
utvecklingsländer (genom nuvarande artikel III-218, utvecklingssamarbete). Verksamhetsbaserad 
budgetering bör spegla verksamhetens mål i stället för kommissionens struktur.  Därför bör dessa 
budgetposter föras till avdelning 21 (Utvecklingssamarbete). 

• Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Denna 
anmärkning fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära 
budgetförslaget för 2005 har den helt strukits. Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det 
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skulle avsättas för ”framför allt utbildning och hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. 
Åtagandena på dessa områden är fortfarande mycket låga och siffrorna för basservice är oroväckande 
(0,53 procent för grundutbildning och 1,85 procent för primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits 
från det åtagande som gjordes vid FN:s konferens om social utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 
1995. Den bygger på beräkningar om de resurser som krävs för att nå millennieutvecklingsmålen för 
hälsa och utbildning. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5723   === DEVE/5723=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 07 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 07 —  

Rubrik: 
Förbindelser med Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är i första hand dess bidrag till uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen, i synnerhet mål 1: att före 2015 halvera antalet människor med en inkomst på 
mindre än 1 USD per dag och att halvera andelen människor som svälter. Millennieutvecklingsmålen 
utgör ett övergripande riktmärke för detta.  
Lägg till följande text 

Före september månad varje år skall kommissionen överlämna en årsrapport till Europaparlamentet och 
rådet med en redogörelse för i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta 
övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten 
och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  
Lägg till följande text 

Samarbetsavtalen med utvecklingsländerna i Asien omfattar en människorättsklausul. Avtalen hävs om 
denna klausul inte respekteras. Kommissionen uppmanas att se till att denna klausul respekteras 
skrupulöst av de berörda parterna i samband med finansiering av samtliga projekt. Anslaget skall också 
täcka åtgärder för att skydda och främja barnets rättigheter samt för att integrera barnets rättigheter i 
programplaneringen, bland annat i landstrategidokumenten, de nationella vägledande programmen och 
halvtidsutvärderingarna.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   297 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder beträffande makroekonomiska och sektorsbestämda 
problem i utvecklingsländer i Asien, särskilt i de fattigaste av dessa. Tyngdpunkten ligger på åtgärder som 
påverkar ekonomins struktur, utveckling av institutioner, förstärkning av det civila samhället, inbegripet 
åtgärder för demokratisering, allmän tillgång till grundskole- och gymnasieutbildning för unga flickor 
och pojkar samt kvinnor, miljön, tropiska skogar, narkotikabekämpning, regionalt samarbete, 
förebyggande av och återuppbyggnad efter katastrofer samt mer omfattande användning av informations- 
och kommunikationsteknik. 
Lägg till följande text 

Anslaget är även avsett för åtgärder som syftar till information och utbildning, särskilt inom områden 
som kampen mot diskriminering av kvinnor och funktionshindrade personer och mot utnyttjande av barn 
av båda könen, främjande av konsumentskyddspolitik, narkotikabekämpning, bekämpning av aids samt 
demografiska frågor, med hjälp av en större användning av informations- och kommunikationsteknik. 
Lägg till följande text 

Kommissionen skall varje år offentliggöra en verksamhetsrapport för allt bistånd till tredje land. 
Lägg till följande text 

Även utgifter för övergripande åtgärder för att synliggöra och informera om Europeiska unionens 
samarbete med utvecklingsländer i Asien belastar denna artikel. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall även täcka (mindre, små och medelstora) lån och krediter som beviljas inom 
banksystemet för att stödja, framför allt, initiativ för att skapa arbetstillfällen för kvinnor och 
funktionshindrade. 
Lägg till följande text 

Denna artikel skall även omfatta stöd till utveckling av det civila samhället och i synnerhet till åtgärder 
som genomförs av icke-statliga organisationer i syfte att främja och skydda svaga gruppers, exempelvis 
kvinnors, barns, etniska minoriteters och funktionshindrades, rättigheter. 

Lägg till följande text 

Detta anslag får användas på villkor att de principer som ligger till grund för Europeiska unionens 
verksamhet respekteras. 
Lägg till följande text 

Bristande insatser för att förebygga och bekämpa grovt våld mot kvinnor (stening, offentlig bestraffning, 
könsstympning, bränning, våldtäkt etc.) kommer att utgöra skäl för att dra in EU-stöd. 
Lägg till följande text 

Detta anslag är dessutom avsett för åtgärder till förmån för Östtimors befolkning. 
Lägg till följande text 
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Medel till Nepal är underkastade villkoret att myndigheterna i landet garanterar att de inte kommer att 
avvisa flyktingar från Tibet. 
Lägg till följande text 

En del av anslaget skall användas till att främja mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstatens 
principer. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
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21 07 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att i Europeiska unionens och partnerländernas ömsesidiga intresse täcka olika 
åtgärder, bl.a. tekniskt bistånd, utbildning, tekniköverföring och institutionellt stöd när det gäller 
handelsfrämjande åtgärder, energi (inbegripet förnybar energi), miljö, förvaltning etc., i syfte att 
— förbättra den ekonomiska, sociala, kulturella, lagstiftnings- och författningsmässiga grunden och 

underlätta de ekonomiska förbindelserna och handeln mellan gemenskapen och Asien, 

— främja regional integration, 

— stödja kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet i de minst utvecklade länderna, för att hjälpa dem att bättre 
integrera sig i det multilaterala handelssystemet och för att öka deras förmåga att delta i 
Världshandelsorganisationen (WTO), 

— uppmuntra kunskapsöverföring och främja kontakter och samarbete mellan ekonomiska aktörer på 
båda sidor, 

— främja ett gynnsammare klimat för ekonomisk expansion och därigenom utveckling i de berörda 
länderna, 

— främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik. 

Lägg till följande text 

Medel till Nepal är underkastade villkoret att myndigheterna i landet garanterar att de inte kommer att 
avvisa flyktingar från Tibet. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall även finansiera projekt för att främja ur miljö- och samhällshänseende sunda 
affärsmetoder, inbegripet överföringen av teknisk kunskap om bästa metoder inom rena teknologier och 
ekonomiska stimulansåtgärder, och för att underlätta överföringen av förnybar energi och 
nollutsläppsenergi från unionen samt därtill kopplade tekniker. 
Lägg till följande text 

Anslaget är också avsett att finansiera den övervakning av den regionala integrationens effekter som 
utförs av icke-statliga organisationer, erkända politiska stiftelser samt ekonomiska och sociala grupper 
såsom arbetsgivarorganisationer, små och medelstora företag, jordbruks- och konsumentorganisationer, 
miljöorganisationer, fackföreningar och fackföreningsliknande organisationer. 

Lägg till följande text 

Detta anslag får användas på villkor att de principer som ligger till grund för Europeiska unionens 
verksamhet respekteras. 
Lägg till följande text 

En del av anslaget skall användas till att främja mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstatens 
principer.  
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Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 9 000 000 p.m. 9 000 000

Reserver   26 000 000  26 000 000

Rubrik: 
Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Asien 
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Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera åtgärder i Asien för att säkra självförsörjning för flyktingar, 
fördrivna personer och andra befolkningsgrupper som har lämnat sitt hemland eller uppehållsland på 
grund av konflikter, osäkra förhållanden eller andra kriser som inte orsakats av naturförhållanden. 
Lägg till följande text 

Anslaget skall också användas till att tillgodose de tibetanska flyktingarnas behov och främja deras 
integration i mottagarlandet, framför allt i Indien. 
Lägg till följande text 

Det täcker dessutom stöd för överlevnad, repatriering och återflyttning. Biståndet kan särskilt utvidgas till 
att även omfatta lokala befolkningsgrupper i värdländerna och hemländerna om de ekonomiska villkoren 
gör detta nödvändigt. Det kan vid behov även användas för att stödja åtgärder vars syfte är att förhindra 
att befolkningsgrupper fördrivs. 
Lägg till följande text 

Anslaget skall även täcka utbildningskostnader för barn som drabbats av krig eller naturkatastrofer. 
Lägg till följande text 

Åtgärder kan samfinansieras med icke-statliga organisationer och internationella organisationer. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 februari 2004 
om åtgärder inom området för hjälp till grupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i 
Asien och Latinamerika och om ändring av förordning (EG) nr 2130/2001 (KOM(2004) 126). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 04 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 2 000 000 p.m. 2 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att lägga grunden för befolkningens återgång till normala 
levnadsvillkor i utvecklingsländer efter krissituationer till följd av naturkatastrofer, våldsamma konflikter 
eller andra kriser. 
Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka åtgärder för att 
— återställa ett hållbart produktionssystem, 

— materiellt återställa den grundläggande infrastrukturen och se till att den fungerar, inbegripet 
minröjning, 

— se till att i synnerhet flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater kan återgå till ett 
normalt samhällsliv, 

— återställa den institutionella kapacitet som krävs för rehabiliteringsfasen, särskilt på lokal nivå, 

— bidra till att täcka barnens behov, i synnerhet rehabilitering av barn som drabbats av krig, inbegripet 
barnsoldater, 

— stödja funktionshindrade och deras organisationer för att garantera att deras särskilda behov 
tillmötesgås inom ramen för återanpassningsverksamhet av olika slag, 

— garantera att kvinnors, barns och äldre människors behov beaktas i samband med katastrofhjälp och 
återuppbyggnadsåtgärder, 

— öka de berörda befolkningsgruppernas medvetenhet om riskerna för naturkatastrofer, om hur 
naturkatastrofer kan förhindras och om hur deras verkningar kan undvikas eller minskas. 

Lägg till följande text 

Åtgärderna kan i synnerhet täcka program och projekt som genomförs av icke-statliga organisationer för 
utvecklingsbistånd och av andra aktörer i det civila samhället. Deras deltagande skall uppmuntras, och de 
skall i sin tur främja ett deltagande, på alla nivåer av beslutsfattandet och genomförandet, från den 
mottagande befolkningens sida. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 05 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan 

Anmärkningar: 
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Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka gemenskapens åtgärder inom ramen för återuppbyggnadsprocessen i 
Afghanistan. Det kompletteras med anslag för utgifter inom andra kapitel och artiklar, som omfattas av 
andra förfaranden, bland annat kapitel 23 02 "Humanitärt bistånd", artiklarna 21 02 01 och 21 02 02 
"Livsmedelsbistånd och stödåtgärder" och artikel 19 02 05 "Mekanism för akuta ingripanden". 
Lägg till följande text 

Kommissionen skall kontrollera att villkoren för gemenskapens deltagande i denna process uppfylls, och 
bland annat att andan och lydelsen i Petersbergavtalet (Bonn) till fullo respekteras. Den skall meddela 
budgetmyndigheten sina resultat och slutsatser. 
Lägg till följande text 

Detta anslag är även avsett att stödja Afghanistans nationella strategi för narkotikakontroll. 
Lägg till följande text 

Det är även avsett som ett bidrag från gemenskapen till de processer som skall göra det möjligt för 
afghanska flyktingar och fördrivna personer att i enlighet med Europeiska gemenskapens åtaganden från 
Tokyokonferensen i januari 2002 återvända till sitt ursprungsland och sina ursprungsregioner. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall också finansiera den verksamhet som utförs av kvinnoorganisationer som under en 
längre tid har verkat för de afghanska kvinnornas rättigheter. 
Lägg till följande text 

Särskild uppmärksamhet skall fästas vid kvinnors och flickors situation i all verksamhet som stöds av 
dessa anslag, varvid verksamhet som avser hälsovård och utbildning skall ges företräde. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 

Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 01 04 10 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
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Ändra klassificering: IDA 
21 01 04 10 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera följande: 
— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som kommissionen kan delegera till ett verkställande 

organ som styrs av gemenskapsrätten. 

— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som inte omfattar offentlig myndighetsutövning och som 
kommissionen lagt ut på entreprenad med hjälp av tillfälliga tjänsteavtal för stödmottagarnas och 
kommissionens ömsesidiga bästa. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret (extraanställda, utsända nationella experter, 
personal från bemanningsföretag) som skall överta de uppgifter som tidigare ombesörjdes av de 
kontor för tekniskt bistånd som avvecklats. Utgifterna för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret är 
begränsade till 2 900 000 euro, och beräkningen av detta belopp grundar sig på en preliminär årlig 
enhetskostnad per manår, av vilken 97 % motsvarar löner till den berörda personalen och 3 % 
tilläggskostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, informationsteknik och telekommunikation för 
denna personal. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid delegationerna (utsända nationella experter, enskilda experter, 
lokalanställda och lokalt anställd personal för tekniskt bistånd) för programförvaltning som 
delegerats till kommissionens delegationer i länder utanför gemenskapen eller för att handha de 
uppgifter som tidigare ombesörjdes av nu avvecklade kontor för tekniskt bistånd samt 
tilläggskostnader för logistik och infrastruktur, t.ex. kostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, 
informationsteknik och telekommunikation samt hyreskostnader som är direkt kopplade till att 
delegationerna har tillfälligt anställda vars lön betalas med anslag från denna budgetpost. 

— Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker administrativa utgifter under artiklarna 21 07 01, 21 07 02, 21 07 03, 21 07 04 och 21 
07 05. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Se artikel 21 07 01.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 10 Förbindelser med Asien 
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Följande utgår: 19 10 
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Följande utgår: 19 10 01 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 -297 000 000 -269 000 000 0 0

Reserver 14 000 000 14 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 02 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Följande utgår: 19 10 02 
19 10 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 87 000 000 68 000 000 98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000 -98 000 000 -110 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 03 Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Asien 

Följande utgår: 19 10 03 
19 10 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 25 000 000 21 000 000 p.m. 9 000 000 p.m. 9 000 000 0 -9 000 000 p.m. 0

Reserver  26 000 000 26 000 000 -26 000 000  0

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 04 Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i 
Asien 

Följande utgår: 19 10 04 
19 10 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 4 125 000 8 500 000 p.m. 2 000 000 p.m. 2 000 000 0 -2 000 000 p.m. 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 06 Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan 

Följande utgår: 19 10 06 
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19 10 06 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 168 000 000 113 500 000 183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000 -183 000 000 -164 000 000 0 0

Reserver 15 000 000 15 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 04 04 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien — Administrativa 
utgifter 

Följande utgår: 19 01 04 04 
19 01 04 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 -25 000 000 -25 000 000 0 0

Reserver     

Motivering: 
Syftet med detta ändringsförslag är att stryka de artiklar och kapitel i avdelning 19 i budgeten (Yttre 
förbindelser) som direkt berör utvecklingssamarbete, dvs. som grundar sig på artikel 179 i EG-fördraget. De 
sätts in under avdelning 21 i stället (Utvecklingssamarbete och förbindelser med AVS-länderna). 
Verksamhetsbaserad budgetering infördes för att skapa en bättre koppling mellan politiska mål, förvaltning, 
personal och budget. Budgeten bör spegla mål i stället för kommissionens struktur. 

Ändringsförslaget rör endast budgetens struktur. Ändringsförslag som rör anslagen och anmärkningarna i 
enskilda budgetposter skall betraktas separat från detta ändringsförslag. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5767   === DEVE/5767=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 21 07 
<< från Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 07 —  

Rubrik: 
Förbindelser med Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är i första hand dess bidrag till uppnåendet av 
millennieutvecklingsmålen, i synnerhet mål 1: att före 2015 halvera antalet människor med en inkomst på 
mindre än 1 USD per dag och att halvera andelen människor som svälter. Millennieutvecklingsmålen 
utgör ett övergripande riktmärke för detta.  
Lägg till följande text 

I syfte att bidra till uppnåendet av millennieutvecklingsmålen avsätts för de länder som är upptagna på 
OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 ett riktmärke på 35 procent av de årliga åtagandena för 



 

 85

social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men också makroekonomiskt stöd under 
förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta sammanhang givet att EU:s bidrag skall 
ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i ett visst land och att en viss flexibilitet 
alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga åtaganden till åtgärder på området för 
grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat budgetstöd till hälso- och 
utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och hälsovård. 
Lägg till följande text 

Före september månad varje år skall kommissionen överlämna en årsrapport till Europaparlamentet och 
rådet med en redogörelse för i vilken utsträckning dess arbete bidragit till uppnåendet av detta 
övergripande mål. När rapporten lagts fram skall de tre institutionerna inleda en dialog om resultaten 
och om hur ytterligare framsteg kan göras för att uppnå målen.  
Lägg till följande text 

Samarbetsavtalen med utvecklingsländerna i Asien omfattar en människorättsklausul. Avtalen hävs om 
denna klausul inte respekteras. Kommissionen uppmanas att se till att denna klausul respekteras 
skrupulöst av de berörda parterna i samband med finansiering av samtliga projekt. Anslaget skall också 
täcka åtgärder för att skydda och främja barnets rättigheter samt för att integrera barnets rättigheter i 
programplaneringen, bland annat i landstrategidokumenten, de nationella vägledande programmen och 
halvtidsutvärderingarna.  

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 01 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   297 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka utvecklingsåtgärder beträffande makroekonomiska och sektorsbestämda 
problem i utvecklingsländer i Asien, särskilt i de fattigaste av dessa. Tyngdpunkten ligger på åtgärder som 
påverkar ekonomins struktur, utveckling av institutioner, förstärkning av det civila samhället, inbegripet 
åtgärder för demokratisering, allmän tillgång till grundskole- och gymnasieutbildning för unga flickor 
och pojkar samt kvinnor, miljön, tropiska skogar, narkotikabekämpning, regionalt samarbete, 
förebyggande av och återuppbyggnad efter katastrofer samt mer omfattande användning av informations- 
och kommunikationsteknik. 
Lägg till följande text 

I syfte att bidra till uppnåendet av dessa mål vid sidan av millennieutvecklingsmålen avsätts för de länder 
som är upptagna på OECD:s utvecklingsbiståndskommittés lista 1 ett riktmärke 
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på 35 procent av de årliga åtagandena för social infrastruktur, framför allt utbildning och hälsa, men 
också makroekonomiskt stöd under förutsättning att det gynnar den sociala sektorn. Det är i detta 
sammanhang givet att EU:s bidrag skall ses som en del av det totala givarstödet till den sociala sektorn i 
ett visst land och att en viss flexibilitet alltid måste vara regeln. Minst 20 procent av totala årliga 
åtaganden till åtgärder på området för grundläggande utbildning och hälsa, inbegripet sektorsuppdelat 
budgetstöd till hälso- och utbildningsministerier när stödet är avsett för grundläggande utbildning och 
hälsovård. 
Lägg till följande text 

Anslaget är även avsett för åtgärder som syftar till information och utbildning, särskilt inom områden 
som kampen mot diskriminering av kvinnor och funktionshindrade personer och mot utnyttjande av barn 
av båda könen, främjande av konsumentskyddspolitik, narkotikabekämpning, bekämpning av aids samt 
demografiska frågor, med hjälp av en större användning av informations- och kommunikationsteknik. 
Lägg till följande text 

Kommissionen skall varje år offentliggöra en verksamhetsrapport för allt bistånd till tredje land. 
Lägg till följande text 

Även utgifter för övergripande åtgärder för att synliggöra och informera om Europeiska unionens 
samarbete med utvecklingsländer i Asien belastar denna artikel. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall även täcka (mindre, små och medelstora) lån och krediter som beviljas inom 
banksystemet för att stödja, framför allt, initiativ för att skapa arbetstillfällen för kvinnor och 
funktionshindrade. 
Lägg till följande text 

Denna artikel skall även omfatta stöd till utveckling av det civila samhället och i synnerhet till åtgärder 
som genomförs av icke-statliga organisationer i syfte att främja och skydda svaga gruppers, exempelvis 
kvinnors, barns, etniska minoriteters och funktionshindrades, rättigheter. 
Lägg till följande text 

Detta anslag får användas på villkor att de principer som ligger till grund för Europeiska unionens 
verksamhet respekteras. 

Lägg till följande text 

Bristande insatser för att förebygga och bekämpa grovt våld mot kvinnor (stening, offentlig bestraffning, 
könsstympning, bränning, våldtäkt etc.) kommer att utgöra skäl för att dra in EU-stöd. 
Lägg till följande text 

Detta anslag är dessutom avsett för åtgärder till förmån för Östtimors befolkning. 

Lägg till följande text 

Medel till Nepal är underkastade villkoret att myndigheterna i landet garanterar att de inte kommer att 
avvisa flyktingar från Tibet. 
Lägg till följande text 

En del av anslaget skall användas till att främja mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstatens 
principer. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 



 

 87

ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 02 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att i Europeiska unionens och partnerländernas ömsesidiga intresse täcka olika 
åtgärder, bl.a. tekniskt bistånd, utbildning, tekniköverföring och institutionellt stöd när det gäller 



 

 88

handelsfrämjande åtgärder, energi (inbegripet förnybar energi), miljö, förvaltning etc., i syfte att 
— förbättra den ekonomiska, sociala, kulturella, lagstiftnings- och författningsmässiga grunden och 

underlätta de ekonomiska förbindelserna och handeln mellan gemenskapen och Asien, 

— främja regional integration, 

— stödja kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet i de minst utvecklade länderna, för att hjälpa dem att bättre 
integrera sig i det multilaterala handelssystemet och för att öka deras förmåga att delta i 
Världshandelsorganisationen (WTO), 

— uppmuntra kunskapsöverföring och främja kontakter och samarbete mellan ekonomiska aktörer på 
båda sidor, 

— främja ett gynnsammare klimat för ekonomisk expansion och därigenom utveckling i de berörda 
länderna, 

— främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik. 

Lägg till följande text 

Medel till Nepal är underkastade villkoret att myndigheterna i landet garanterar att de inte kommer att 
avvisa flyktingar från Tibet. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall även finansiera projekt för att främja ur miljö- och samhällshänseende sunda 
affärsmetoder, inbegripet överföringen av teknisk kunskap om bästa metoder inom rena teknologier och 
ekonomiska stimulansåtgärder, och för att underlätta överföringen av förnybar energi och 
nollutsläppsenergi från unionen samt därtill kopplade tekniker. 
Lägg till följande text 

Anslaget är också avsett att finansiera den övervakning av den regionala integrationens effekter som 
utförs av icke-statliga organisationer, erkända politiska stiftelser samt ekonomiska och sociala grupper 
såsom arbetsgivarorganisationer, små och medelstora företag, jordbruks- och konsumentorganisationer, 
miljöorganisationer, fackföreningar och fackföreningsliknande organisationer. 
Lägg till följande text 

Detta anslag får användas på villkor att de principer som ligger till grund för Europeiska unionens 
verksamhet respekteras. 
Lägg till följande text 

En del av anslaget skall användas till att främja mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstatens 
principer.  

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 

Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 550/97 av den 24 mars 1997 om åtgärder mot hiv/aids i utvecklingsländerna 
(EGT L 85, 27.3.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 1484/97 av den 22 juli 1997 om stöd till befolkningspolitik och 
befolkningsprogram i utvecklingsländer (EGT L 202, 30.7.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 
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Rådets förordning (EG) nr 2046/97 av den 13 oktober 1997 om samarbete mellan nordliga och sydliga 
länder i kampen mot narkotika och narkotikamissbruk (EGT L 287, 21.10.1997, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfrågornas integrering med 
utvecklingssamarbetet (EGT L 354, 30.12.1998, s. 5). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2493/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja en fullständig integrering av miljöaspekterna i utvecklingsprocessen i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 1). 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2494/2000 av den 7 november 2000 om åtgärder för 
att främja bevarande och hållbar förvaltning av tropiska skogar och andra skogar i utvecklingsländerna 
(EGT L 288, 15.11.2000, s. 6). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 9 000 000 p.m. 9 000 000

Reserver   26 000 000  26 000 000

Rubrik: 
Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera åtgärder i Asien för att säkra självförsörjning för flyktingar, 
fördrivna personer och andra befolkningsgrupper som har lämnat sitt hemland eller uppehållsland på 
grund av konflikter, osäkra förhållanden eller andra kriser som inte orsakats av naturförhållanden. 

Lägg till följande text 

Anslaget skall också användas till att tillgodose de tibetanska flyktingarnas behov och främja deras 
integration i mottagarlandet, framför allt i Indien. 
Lägg till följande text 

Det täcker dessutom stöd för överlevnad, repatriering och återflyttning. Biståndet kan särskilt utvidgas till 
att även omfatta lokala befolkningsgrupper i värdländerna och hemländerna om de ekonomiska villkoren 
gör detta nödvändigt. Det kan vid behov även användas för att stödja åtgärder vars syfte är att förhindra 
att befolkningsgrupper fördrivs. 



 

 90

Lägg till följande text 

Anslaget skall även täcka utbildningskostnader för barn som drabbats av krig eller naturkatastrofer. 
Lägg till följande text 

Åtgärder kan samfinansieras med icke-statliga organisationer och internationella organisationer. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om åtgärder för stöd till befolkningsgrupper som 
tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika och om ändring av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 (KOM(2004) 126 slutlig) (EUT C…, …, s. 
…). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 04 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 2 000 000 p.m. 2 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i Asien 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka åtgärder för att lägga grunden för befolkningens återgång till normala 
levnadsvillkor i utvecklingsländer efter krissituationer till följd av naturkatastrofer, våldsamma konflikter 
eller andra kriser. 
Lägg till följande text 

Det skall särskilt täcka åtgärder för att 
— återställa ett hållbart produktionssystem, 

— materiellt återställa den grundläggande infrastrukturen och se till att den fungerar, inbegripet 
minröjning, 

— se till att i synnerhet flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater kan återgå till ett 
normalt samhällsliv, 

— återställa den institutionella kapacitet som krävs för rehabiliteringsfasen, särskilt på lokal nivå, 

— bidra till att täcka barnens behov, i synnerhet rehabilitering av barn som drabbats av krig, inbegripet 
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barnsoldater, 

— stödja funktionshindrade och deras organisationer för att garantera att deras särskilda behov 
tillmötesgås inom ramen för återanpassningsverksamhet av olika slag, 

— garantera att kvinnors, barns och äldre människors behov beaktas i samband med katastrofhjälp och 
återuppbyggnadsåtgärder, 

— öka de berörda befolkningsgruppernas medvetenhet om riskerna för naturkatastrofer, om hur 
naturkatastrofer kan förhindras och om hur deras verkningar kan undvikas eller minskas. 

Lägg till följande text 

Åtgärderna kan i synnerhet täcka program och projekt som genomförs av icke-statliga organisationer för 
utvecklingsbistånd och av andra aktörer i det civila samhället. Deras deltagande skall uppmuntras, och de 
skall i sin tur främja ett deltagande, på alla nivåer av beslutsfattandet och genomförandet, från den 
mottagande befolkningens sida. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1). 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Lägg till följande: 21 07 05 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 07 05 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att täcka gemenskapens åtgärder inom ramen för återuppbyggnadsprocessen i 
Afghanistan. Det kompletteras med anslag för utgifter inom andra kapitel och artiklar, som omfattas av 
andra förfaranden, bland annat kapitel 23 02 "Humanitärt bistånd", artiklarna 21 02 01 och 21 02 02 
"Livsmedelsbistånd och stödåtgärder" och artikel 19 02 05 "Mekanism för akuta ingripanden". 
Lägg till följande text 

Kommissionen skall kontrollera att villkoren för gemenskapens deltagande i denna process uppfylls, och 
bland annat att andan och lydelsen i Petersbergavtalet (Bonn) till fullo respekteras. Den skall meddela 
budgetmyndigheten sina resultat och slutsatser. 
Lägg till följande text 

Detta anslag är även avsett att stödja Afghanistans nationella strategi för narkotikakontroll. 
Lägg till följande text 
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Det är även avsett som ett bidrag från gemenskapen till de processer som skall göra det möjligt för 
afghanska flyktingar och fördrivna personer att i enlighet med Europeiska gemenskapens åtaganden från 
Tokyokonferensen i januari 2002 återvända till sitt ursprungsland och sina ursprungsregioner. 
Lägg till följande text 

Detta anslag skall också finansiera den verksamhet som utförs av kvinnoorganisationer som under en 
längre tid har verkat för de afghanska kvinnornas rättigheter. 
Lägg till följande text 

Särskild uppmärksamhet skall fästas vid kvinnors och flickors situation i all verksamhet som stöds av 
dessa anslag, varvid verksamhet som avser hälsovård och utbildning skall ges företräde. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EEG) nr 443/92, av den 25 februari 1992, om finansiellt och tekniskt bistånd till och 
ekonomiskt samarbete med utvecklingsländerna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1). 
Lägg till följande text 

Rådets förordning (EG) nr 2258/96 av den 22 november 1996 om återanpassnings- och 
återuppbyggnadsprojekt till förmån för utvecklingsländer (EGT L 306, 28.11.1996, s. 1).  
Lägg till följande text 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2130/2001 av den 29 oktober 2001 om åtgärder inom 
området för stöd till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i utvecklingsländerna i Asien 
och Latinamerika (EGT L 287, 31.10.2001, s. 3). 
Lägg till följande text 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning, framlagt av kommissionen den 23 juli 2003, om 
gemenskapens samarbete med länderna i Asien och Latinamerika och om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 2258/96 (EGT C 331 E, 31.12.2002, s. 12).  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 01 04 10 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: IDA 

21 01 04 10 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera följande: 
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— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som kommissionen kan delegera till ett verkställande 
organ som styrs av gemenskapsrätten. 

— Utgifter för tekniskt och administrativt stöd som inte omfattar offentlig myndighetsutövning och som 
kommissionen lagt ut på entreprenad med hjälp av tillfälliga tjänsteavtal för stödmottagarnas och 
kommissionens ömsesidiga bästa. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret (extraanställda, utsända nationella experter, 
personal från bemanningsföretag) som skall överta de uppgifter som tidigare ombesörjdes av de 
kontor för tekniskt bistånd som avvecklats. Utgifterna för tillfällig stödpersonal vid huvudkontoret är 
begränsade till 2 900 000 euro, och beräkningen av detta belopp grundar sig på en preliminär årlig 
enhetskostnad per manår, av vilken 97 % motsvarar löner till den berörda personalen och 3 % 
tilläggskostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, informationsteknik och telekommunikation för 
denna personal. 

— Utgifter för tillfällig stödpersonal vid delegationerna (utsända nationella experter, enskilda experter, 
lokalanställda och lokalt anställd personal för tekniskt bistånd) för programförvaltning som 
delegerats till kommissionens delegationer i länder utanför gemenskapen eller för att handha de 
uppgifter som tidigare ombesörjdes av nu avvecklade kontor för tekniskt bistånd samt 
tilläggskostnader för logistik och infrastruktur, t.ex. kostnader för utbildning, möten, tjänsteresor, 
informationsteknik och telekommunikation samt hyreskostnader som är direkt kopplade till att 
delegationerna har tillfälligt anställda vars lön betalas med anslag från denna budgetpost. 

— Utgifter för studier, möten med experter, information och publikationer som direkt kan knytas till 
programmets mål. 

Lägg till följande text 

Detta anslag täcker de administrativa utgifterna enligt artiklarna 19 10 01, 19 10 02, 19 10 03, 19 10 04 
och 19 10 06. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Se artikel 19 10 01.  

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 21 49 04 09 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

21 49 04 09 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 

BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   0 3 000 000 - 3 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien - utgifter för administration 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 
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Detta anslag är avsett att täcka avslutandet av tidigare åtaganden beträffande punkt 19 01 04 04 (tidigare 
artiklarna B7-3 0 0 A, B7-3 0 2 A och B7-3 0 4 A) som tidigare innehöll differentierade anslag. 

Rättslig grund: 

Referensrättsakter: 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Kapitel 19 10 Förbindelser med Asien 

Följande utgår: 19 10 
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 01 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Följande utgår: 19 10 01 
19 10 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 -297 000 000 -269 000 000 0 0

Reserver 14 000 000 14 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 02 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsländer i Asien 

Följande utgår: 19 10 02 
19 10 02 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 87 000 000 68 000 000 98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000 -98 000 000 -110 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 03 Hjälp till befolkningsgrupper som tvingats lämna sin hembygd i Asien 

Följande utgår: 19 10 03 
19 10 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 25 000 000 21 000 000 p.m. 9 000 000 p.m. 9 000 000 0 -9 000 000 p.m. 0

Reserver  26 000 000 26 000 000 -26 000 000  0

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 04 Åtgärder för återanpassning och återuppbyggnad till förmån för utvecklingsländer i 
Asien 
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Följande utgår: 19 10 04 
19 10 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 4 125 000 8 500 000 p.m. 2 000 000 p.m. 2 000 000 0 -2 000 000 p.m. 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 19 10 06 Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan 

Följande utgår: 19 10 06 
19 10 06 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 168 000 000 113 500 000 183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000 -183 000 000 -164 000 000 0 0

Reserver 15 000 000 15 000 000    
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 01 04 04 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien — Administrativa 
utgifter 

Följande utgår: 19 01 04 04 
19 01 04 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 -25 000 000 -25 000 000 0 0

Reserver     
------------------------------- 

Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Punkt 19 49 04 04 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingsländer i Asien — Administrativa 
utgifter 

Följande utgår: 19 49 04 04 
19 49 04 04 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag — 3 000 000 — 3 000 000 — 3 000 000 0 -3 000 000 — 0

Reserver     

Motivering: 
Syftet med detta förslag till ändring är att stryka kapitlet om Asien från avdelning 19 (Yttre förbindelser) och 
flytta över det till avdelning 21 (Utvecklingssamarbete). Syftet med samarbetsanslagen för Asien är 
utveckling, enligt vad som anges i den rättsliga grunden för detta samarbete som är den artikel i fördraget 
som handlar om utvecklingspolitik (nuvarande artikel 179 i EG-fördraget). Den överenskomna 
konstitutionen för Europa utgör en enhetlig ram för EU:s samarbete med alla utvecklingsländer (genom 
nuvarande artikel III-218, utvecklingssamarbete). Verksamhetsbaserad budgetering bör spegla 
verksamhetens mål i stället för kommissionens struktur.  Därför bör dessa budgetposter föras till avdelning 
21 (Utvecklingssamarbete). 
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Budgetmyndigheten och kommissionen kom 2001 överens om detta riktmärke på 35 procent, med denna 
lydelse. Kommissionen fortsätter att genomföra och använda det som en grund för sina rapporter till 
parlamentet om den sektorsvisa fördelningen av åtaganden för utvecklingsverksamhet. Denna anmärkning 
fördes in i EU:s budget för 2004 av budgetmyndigheten, men i det preliminära budgetförslaget för 2005 har 
den helt strukits. Trots att lydelsen i riktmärket på 35 procent kräver att det skulle avsättas för ”framför allt 
utbildning och hälsa” har kommissionen inte respekterat detta krav. Åtagandena på dessa områden är 
fortfarande mycket låga och siffrorna för basservice är oroväckande (0,53 procent för grundutbildning och 
1,85 procent för primärvård 2002). Siffran 20 procent har tagits från det åtagande som gjordes vid FN:s 
konferens om social utveckling som hölls i Köpenhamn i mars 1995. Den bygger på beräkningar om de 
resurser som krävs för att nå millennieutvecklingsmålen för hälsa och utbildning. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5714   === DEVE/5714=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 23 02 01 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Artikel 23 02 01 Bistånd, inbegripet akut livsmedelsbistånd, till befolkningar i utvecklingsländer och 
andra tredjeländer som drabbats av katastrofer eller allvarliga kriser 

Ändra belopp enligt följande: 
23 02 01 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR

SLAG TILL ÄNDRING 
BF+ÄNDRINGSFÖRSLAG/
FÖRSLAG TILL ÄNDRING

 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag 472 000 000 472 000 000 471 000 000 471 000 000 462 000 000 462 000 000 21 000 000 21 000 000 483 000 000 483 000 000

Reserver     

Motivering: 
Med tanke på antalet pågående humanitära kriser är det knappast möjligt att motivera en minskning av EU:s 
budget på 10 000 000 euro i förhållande till 2004 för humanitärt bistånd och akut livsmedelsbistånd. 

Rådet har skurit ned de viktigaste budgetposterna för livsmedelsbistånd och humanitärt bistånd. Parlamentet 
kan inte besluta om det slutliga anslaget för artikel 21 02 01 (Produkter som tillhandahålls inom ramen för 
konventionen om livsmedelsbistånd) eftersom det är en obligatorisk utgift. Budgetartikel 21 02 02 
finansierar övrigt bistånd till utvecklingsländer i form av jordbruksprodukter etc. Den minskning på 
11 000 000 euro som rådet har gjort bör återinföras till budgetpost för humanitärt bistånd. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Förslag till ändring 5715   === DEVE/5715=== 

 
Hänvisning till budgetpost : 23 02 03 
<< från Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
Volym 4 (sek. 3) - Kommissionen 

Lägg till följande: 23 02 03 —  
Ändra klassificeringen till: IOU 
Ändra klassificering: DA 

23 02 03 BF 2004 PBF 2005 BF 2005 ÄNDRINGSFÖRSLAG/FÖR
SLAG TILL ÄNDRING 
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 Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Anslag   1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Reserver     

Rubrik: 
Pilotprojekt för att inrätta en revolverande fond för katastrofbistånd 

Anmärkningar: 
Lägg till följande text 

Detta anslag är avsett att finansiera förberedelsearbetet för att inrätta en revolverande fond för 
finansiering av humanitärt bistånd med kort varsel. Den bör finansieras genom gemenskapsbudgeten och 
medlemsstaternas budgetar samt förvaltas av kommissionen i nära samarbete med medlemsstaterna och 
FN. 

Rättslig grund: 
Lägg till följande text 

Pilotprojekt enligt det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rådet och 
kommissionen om budgetdisciplin och förbättring av budgetförfarandet (EGT C 172, 18.6.1999, s. 1).  

Referensrättsakter: 

Motivering: 
När det gäller humanitärt bistånd är det ett grundläggande problem att resurser inte kan mobiliseras med 
mycket kort varsel. FN-organisationer och andra humanitära biståndsorganisationer som har i uppgift att 
samordna internationellt katastrofbistånd förlorar därför en massa tid och resurser med att försöka utverka 
finansiering från potentiella givare. En revolverande fond som finansieras av EU och dess medlemsstater 
skulle kunna bidra till att minska det allvarliga problemet med att katastrofbistånd inte tillräckligt snabbt når 
de behövande befolkningarna. 
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